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I.

INTRODUCCION

La Comision de Medio Ambiente, Salud Publica y Seguridad Alimentaria presentd 138 enmiendas

(enmiendas 1-80 y 82-139") a la propuesta de Reglamento. Ademas:

El grupo politico ENF present6 dos enmiendas (enmiendas 140 y 141);

el grupo politico PPE presento tres enmiendas (enmiendas 142-144);

el grupo politico EUL/NGL present6 cuatro enmiendas (enmiendas 145-148);
38 o mas diputados presentaron cuatro enmiendas (enmiendas 149 y 163-165);
el grupo politico de los Verdes/ALE present6 1 enmienda (enmienda 150); y

el grupo politico CRE presenté diez enmiendas (enmiendas 151-159 y 162?).

La enmienda 81 de la Comision se suprimio antes de la votacion en el Pleno.
CRE presento, pero luego retird, las enmiendas 160 y 161.
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II. Debate

El ponente, D. lan DUNCAN (CRE - UK), abri6 el debate, que tuvo lugar el 13 de febrero de 2017,
y:

recordo que, antes de Navidad, cuando alin se proyectaba el mandato de la Comision de Medio

Ambiente, Salud Publica y Seguridad Alimentaria, dudaba de que fuera posible obtener tal

mandato. De hecho, habia solicitado la dimision en un momento dado, pero sus compafieros de

comision no la habian aceptado. Por ello se congratulaba de que ahora fuera probable el

mandato a escala del pleno;

e expreso la esperanza de que la aprobacion de su informe por el pleno pudiera hacer que el
Consejo viera necesario cumplir las ambiciones de Paris de la UE;

e advirtié contra cualquier intento de desmontar el paquete transaccional de la comision, pues, de
ser asi, todo el paquete se derrumbaria; y

e destaco la necesidad de que el acuerdo fuera a «prueba de Brexit», aunque dejaba los detalles

especificos a este respecto a las propias negociaciones.

En nombre de la Comision de Industria, Investigacion y Energia, D. Fredrick FEDERLEY (ALDE -

SE):

e recordd que su comision tiene competencia compartida con la Comision de Medio Ambiente,
Salud Publica y Seguridad Alimentaria en algunos puntos de la propuesta. Mas del 80 % de los
diputados de la Comision ITRE apoyaron el informe. Por consiguiente habia sido posible evitar
un factor de correccion intersectorial. La gran mayoria de las propuestas de su comision se
habian incorporado al informe de la Comision de Medio Ambiente, Salud Publica y Seguridad
Alimentaria y

e ecstaba de acuerdo con el ponente en que seria un error intentar desmontar el paquete

transaccional.

El comisario CANETE:
e pidi6 que la UE tomase la delantera y situase sus compromisos en un marco claro y vinculante;
e tomo nota de que el paquete de la comision duplicaria el nimero de derechos de emision

colocados en la reserva de estabilidad del mercado;
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hizo hincapié en la necesidad de preservar la competitividad de la industria de la UE y evitar el
riesgo de fuga de carbono. Acogié con satisfaccion los elementos del paquete de la comision
destinados a responder a las necesidades de las empresas;

tom6 nota de que el paquete de la comision mantendria la arquitectura de tipos fijos de la
propuesta de la Comision por lo que respecta a la actualizacion de los parametros de referencia
para la asignacion gratuita y reforzaria ain mas el papel de los datos verificados. Por lo tanto
recompensaria a sectores de evolucion mas rapida estableciendo una contribucion méaxima y
velaria por que los sectores lentos desempefiasen también su papel al exigir una contribucioén
minima del 0,25 %y

subrayo6 la importancia de aumentar el potencial innovador del RCDE UE como impulsor de las
inversiones en tecnologias hipocarbonicas. Sefial6 que el Parlamento estaba debatiendo si
lanzaba un claro mensaje sobre la necesidad de reforzar el fondo de innovacién en beneficio de
las empresas europeas y de garantizar que el fondo de modernizacion estimule la
descarbonizacion en los Estados miembros de renta mas baja. Es importante, a la hora de
examinar estos fondos, tener en cuenta sus efectos sobre los ingresos de los Estados miembros

procedentes de las subastas y favorecer los elementos que aunarian al Consejo y al Parlamento.

En nombre de la Comision de Desarrollo, D. Florent MARCELLESI (Verdes/ALE - ES):

expresO su pesar por el hecho de que algunas de sus propuestas en la comision no se hayan
tenido en cuenta, especialmente la revision completa del sistema en 2018 y la designacion
econdmica especifica para el fondo internacional para el clima; pero

acoge con satisfaccion la propuesta de eliminacion progresiva de las asignaciones gratuitas al

sector del cemento y las medidas sobre fuga de carbono.

En nombre del grupo politico PPE, D. Ivo BELET (PPE - BE):

se opuso al mecanismo de ajuste de carbono y al hecho de que se dirijan a determinados
sectores, tales como la cal y el cemento. Esto perjudicaria a los productores de cemento y cal
que exportan fuera de la UE. Peor aun, se aplicaria mediante un acto delegado. Por lo tanto
apoyaba la propuesta moderada de la Comision de Industria, Investigacion y Energia. Recordo,
ademas, que el sector del cemento sigue dentro del marco del sistema general, de manera que

los derechos de emision se asignaran solo al 10 % de quienes obtienen los mejores resultados;
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observo que el factor de reduccion lineal propuesto por la Comision del 2,2 % es mucho mas
ambicioso que el nivel actual y
tomo nota de la ambicion de la propuesta de la Comision por lo que se refiere a la reserva de

estabilidad del mercado.

En nombre del grupo politico S&D, D.* Jytte GUTELAND(S&D - SE):

aleg6 que, aunque el RCDE UE es un instrumento esencial, nadie pretende que sea perfecto;
establecid tres principios clave para su grupo politico:

o el RCDE UE contribuira a hacer realidad los compromisos de Paris;

o el RCDE UE serd mas justo para la industria al eliminar actuales desequilibrios y

o la participacion de los trabajadores.
Abogo por un factor de reduccion lineal del 2,4 % como minimo;
pidi6 que se aumenten las inversiones en innovacién como forma de ayudar a la industria;
hizo hincapié en la necesidad de un fondo de ajuste social y

pidid apoyo en favor del paquete transaccional.

En nombre del grupo politico CRE, D.* Julie GIRLING (CRE - UK):

sefald la cuestion de que los Estados miembros tengan la ultima palabra sobre la utilizacion de
sus ingresos por RCDE UE. A fin de garantizar la continuidad de su compromiso, existiria el
rechazo de las cuestiones de soberania fiscal;

abogd por un enfoque basado en hechos contrastados. El Parlamento no deberia introducir
nuevos elementos que no hayan sido objeto de una evaluacion de impacto y

expreso su preocupacion por la inclusion tardia de un mecanismo de ajuste fronterizo sin ningin
estudio de su impacto o de los costes. Su grupo politico no considera que esta sea la manera de
evitar la fuga de carbono. La concesion de asignaciones gratuitas a aquellos sectores con mayor

riesgo es la mejor manera de avanzar.

En nombre del grupo politico ALDE, D. Gerben-Jan GERBRANDY (ALDE - NL):

alegd que el paquete de medidas a escala de la comision no era lo suficientemente ambicioso,
aunque
o se aumentara el factor de reduccion lineal,
o se anularan los derechos de emision por valor de 800 millones y
o se hubiera encontrado una manera de limitar la cantidad de derechos de emision
gratuitos concedidos a los sectores industriales con baja intensidad comercial sin poner

en peligro su competitividad internacional;
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indicé varios puntos en los que el paquete de la comision diluiria la propuesta de la Comision:

o se reduciria el valor de referencia anual,

o se rebajaria el umbral para la evaluacion cualitativa y

o se habria abierto una puerta para rebajar la cuota sometida a subasta;
advirtido que el objetivo de limitar el calentamiento global a solo dos grados significa que al
mundo no le quedan mas que veinte afos de las emisiones mundiales al nivel actual. Un

objetivo de 1.5 grados le deja un plazo de solo cinco afnos.

En nombre del grupo politico GUE/NGL, D.* Katefina KONECNA (GUE/NGL — CZ) observé

que el paquete transaccional contenia malos elementos (por ejemplo, proteccion insuficiente de la

industria de la UE), asi como elementos buenos, pero también subrayo la necesidad de que todas las

partes estén dispuestas a hacer concesiones para que el Pleno apruebe su mandato de negociacion

con un amplio apoyo.

En nombre del grupo politico los Verdes/ALE, D. Bas EICKHOUT (Verdes/ALE - NL):

tomo nota de que el paquete transaccional aprobado en comision era ambicioso, pero también
contenia un elevado grado de proteccion adicional para la industria (por ejemplo, la proteccion
de los fertilizantes y del sector del acero, un mayor fondo de innovacidn, nuevos parametros de
referencia y un fondo de compensacién para los costes indirectos). Con todo, el paquete sigue
siendo objeto de ataques, simplemente porque un sector seguia presentando quejas e

hizo hincapié en el hecho de que la subasta es la norma. Distinguir ciertos sectores mediante la
concesion de derechos de emision gratuitos es hacer distinciones y debe limitarse a aquellos
sectores expuestos a la competencia internacional. El sector del cemento ha aumentado las
exportaciones debido a los derechos de emision gratuitos y se ha detenido la innovacion, ya que
depende de los derechos de emision gratuitos y necesita mantener el cemento con alto consumo
de carbono. Este sector obtuvo 5.000 millones EUR de beneficios extraordinarios durante la
ultima fase del RCDE. Por tanto, es importante abordar este enfoque del sector del cemento
hacia la innovacion. La asignacion gratuita para el sector del cemento tiene que cesar, pero el
sector del cemento se beneficiard de los ajustes en frontera. A partir de ahora, solo se

concederdn derechos de emision gratuitos a los sectores que los merezcan.

En nombre del grupo EFDD, D.* Eleonara EVI (EFDD — IT) insisti6 en la necesidad de lograr una

verdadera, y no virtual, reduccion de las emisiones.
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En nombre del grupo politico ENF, Mireille D'ORNANO (ENF - FR):

D*

D*

se opuso a la reforma del RCDE de la UE por razones juridicas, asi como de principio;

se opuso al refuerzo de las prerrogativas de la Comision, asi como a la inclusion de los sectores
maritimo y de la aviacion internacional — sin tener en cuenta las competencias de la OMI y la
OACI;

declar6 que las nuevas limitaciones beneficiarian a estados que practican costes bajos, que son a
menudo poco escrupulosos cuando se trata del medio ambiente y

advirtiéo de que la industria china del acero estd inundando la UE, que ha sido un importador
neto desde 2015. La reforma propuesta daria lugar a una mayor pérdida de empleo en Francia y

en el resto de la UE.

Diane JAMES (NI — UK):

conden6 el RCDE UE como «una vergonzosa letania de mala gestién, subsidios ocultos,
ejercicio de presion, degradacion del medio ambiente, pérdida de puestos de trabajo, robo y
fraudey;

pregunt6 qué analisis de riesgos se habian realizado; y

advirti6 de que la propuesta haria aumentar el desempleo y la exportacion de contaminacion.

Esther DE LANGE (PPE — NL):

pidi6é apoyo para la propuesta de la Comision de Industria, Investigacion y Energia referente a
un 5 % adicional de derechos de emision gratuitos y

sefiald que el grupo politico PPE preferiria la formulaciéon de la Comision de Industria,
Investigacion y Energia, mas justa y amplia, por lo que se refiere al mecanismo de ajuste en las

fronteras.

D. Edouard MARTIN (S&D — FR):

alego6 que las reducciones de emisiones no se deben principalmente al RCDE UE, sino mas bien
a la recesion economica;

declar6 que hay acuerdo general en que el precio actual del carbono es demasiado bajo para
fomentar la inversion en tecnologias hipocarbonicas. Por consiguiente, resulta necesario
aumentar el factor de reduccion lineal al 2,4 % y eliminar 800 millones de toneladas de
derechos de emision excedentes;

hizo un llamamiento en favor de un mecanismo de ajuste fronterizo para el cemento;
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afirmé que es perfectamente legitimo para la UE, como un acto de solidaridad, financiar una
dotacion especifica para los paises menos favorecidos econdmicamente, pero alegd que es
igualmente legitimo exigir que dichas cantidades se inviertan en proyectos en el ambito de la
energia que se ajusten a un proyecto comun. Los nuevos criterios propuestos permitirian a todos
los paises beneficiarios modernizar sus infraestructuras; y

apoyo el fondo para una transicion justa para los trabajadores.

D. Mark DEMESMAEKER (CRE — BE):

D*

D*

pidi6é que se halle un justo equilibrio entre proteccion del clima y empleo;
advirti6 que la fuga de carbono destruye empleo en la UE, al mismo tiempo que no contribuye a
reducir el cambio climatico y

apoyo el paquete elaborado en la comision.

. Sofia SAKORAFA (GUE/NGL — EL) destac6 la importancia de la industria cementera griega.

Barbara KAPPEL (ENF — AT) destac6 la necesidad de poner a prueba los ajustes en las

fronteras y expreso su preocupacion por el impacto de las fugas de carbono en el empleo en la UE.

Dr. Peter LIESE (PPE - DE):

D*

advirti6 de los peligros de aumentar la carga de las empresas que ya hayan invertido
fuertemente en la reduccion de las emisiones;
sefiald que los actos delegados podrian no ser adecuados en todos los casos y

apoyo la enmienda 144.

. Miriam DALLI (S&D — MT):

destaco la necesidad de previsibilidad y estabilidad de la industria;

pidid sentar un justo equilibrio entre la industria y el medio ambiente;

reconocio la necesidad de apoyar a los sectores que realmente lo necesiten, pero seiald que los
beneficios extraordinarios son inaceptables; y

apoyo, por ser bien equilibrado, el paquete elaborado en la comision.
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D. Giovanni LA VIA (PPE — IT) expres6 su apoyo al paquete elaborado en la comisidon por ser

ambicioso y una buena base de negociacion con el Consejo.

D.* Jadwiga WISNIEWSKA (CRE — PL):

e destaco la necesidad de la industria de disponer de unos precios de emision estables;

e advirtio del riesgo para el empleo que supone la fuga de carbono y

e se opuso a un factor de reduccion lineal restrictivo y al incomprensible ataque al sector del

cemento.

D. Jerzy BUZEK (PPE — PL):

e se opuso a un aumento del factor de reduccion lineal;

e subrayo la necesidad de unos derechos de emision gratuitos para el sector del cemento y

e pidi6 que prosiga el control del Fondo de modernizacioén por parte de los paises beneficiarios,

con el asesoramiento del Banco Europeo de Inversiones.

D.* Christel SCHALDEMOSE (S&D — DK) respaldé un factor de reduccion lineal del 2,4 %.
D. Herbert REUL (PPE — DE) adujo que el sector del cemento tenia un buen historial en materia

de emisiones y no debia ser castigado.

D. Bendt BENDTSEN (PPE — DK):
e se oponia a cualquier intento de regulacion de las emisiones maritimas sin la participacion de la
OMly

e advertia de que el mecanismo de ajuste fronterizo podria dar lugar a problemas relacionados con

la OMC.

D. Krigjanis KARINS (PPE — LV) inst6 a la Comisién a considerar la inclusiéon de un impuesto

sobre el carbono en su proxima propuesta.

D. Ivica TOLIC (PPE — HR):

e senald que la fuga de carbono habia destruido puestos de trabajo en la UE;

e se oponia a las enmiendas 12 y 84 porque, de aprobarse, se destruirian 3.000 puestos de trabajo
en el sector del cemento croata y

e declard que las normas establecidas para el sector del acero eran técnicamente imposibles.
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D. Peter VAN DALEN (CRE — NL) sostenia que el sector maritimo deberia quedar cubierto por el
RCDE de la UE en un futuro proximo, y sefial6 que 2021 era la fecha limite para obtener un

acuerdo a escala de la OMI.

D. Nikos ANDROULAKIS (S&D — GR) llam6 la atencion sobre la dificil situacién de la
economia griega y, apoyando la utilizacion de 2014 y 2015 como parametro de referencia en lugar

de 2013, instaba a adoptar la enmienda 49.

D. Sean KELLY (PPE — IE) acogio con satisfaccion que la evaluacion cualitativa se redujera a 1,2

y expreso su esperanza de que ello pudiera hacerse a nivel de Prodcom, en lugar de NACE-4.

El comisario CANETE tomé una vez mas la palabra y pidi6 al Parlamento una posicion firme antes

de las negociaciones con el Consejo.
El ponente tomd una vez mas la palabra y destaco la necesidad de cumplir los compromisos de

Paris. Hay que proteger la industria de manera razonable, pero también es necesario que cumpla con

sus obligaciones.

III. VOTACION

En la votacion celebrada el 15 de febrero de 2017, el Pleno adopt6é 138 enmiendas (enmiendas 1-5,

7-26, 28-39, 41-80, 82-83, 85-102, 104-139, 142-4, 159 y 165) de la propuesta de Directiva.
Tras una intervencion oral del ponente, el Pleno aprobo su solicitud de que la propuesta se devuelva
a la Comisiéon de Medio Ambiente, Salud Publica y Seguridad Alimentaria con miras a iniciar

negociaciones interinstitucionales.

El texto de las enmiendas aprobadas por el Pleno figura en el anexo de este documento.
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P8_TA-PROV(2017)0035

ANEXO
(15.02.2017)

Reducciones rentables de emisiones e inversiones en tecnologias

hipocarbonicas ***1

Enmiendas aprobadas por el Parlamento Europeo el 15 de febrero de 2017 sobre la propuesta
de Directiva del Parlamento Europeo y del Consejo por la que se modifica la Directiva
2003/87/CE para intensificar las reducciones rentables de emisiones y facilitar las inversiones
en tecnologias hipocarbénicas (COM(2015)0337 — C8-0190/2015 — 2015/0148(COD))’

(Procedimiento legislativo ordinario: primera lectura)

Enmienda 1

Propuesta de Directiva
Considerando 1

Texto de la Comision

(1) La Directiva 2003/87/CE del
Parlamento Europeo y del Consejo"
estableci6 un régimen para el comercio de
derechos de emision de gases de efecto
invernadero en la Unidn a fin de fomentar
la reduccion de las emisiones de esos gases
de forma rentable y econdmicamente
eficiente.

' Directiva 2003/87/CE del Parlamento
Europeo y del Consejo, de 13 de octubre de
2003, por la que se establece un régimen
para el comercio de derechos de emision de
gases de efecto invernadero en la
Comunidad y por la que se modifica la
Directiva 96/61/CE del Consejo (DO L 275

Enmienda

(1) La Directiva 2003/87/CE del
Parlamento Europeo y del Consejo"
estableci6 un régimen para el comercio de
derechos de emision de gases de efecto
invernadero en la Unidn a fin de fomentar
la reduccion de las emisiones de esos gases
de forma rentable y economicamente
eficiente, asi como el refuerzo sostenible
de la industria de la Union frente al
riesgo de fuga de carbono e inversiones.

'* Directiva 2003/87/CE del Parlamento
Europeo y del Consejo, de 13 de octubre de
2003, por la que se establece un régimen
para el comercio de derechos de emision de
gases de efecto invernadero en la
Comunidad y por la que se modifica la
Directiva 96/61/CE del Consejo (DO L 275

3 De conformidad con el articulo 59, apartado 4, parrafo cuarto, del Reglamento, el asunto se
devuelve a la comisién competente para negociaciones interinstitucionales (A8-0003/2017).
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de 25.10.2003, p. 32).

Enmienda 2

Propuesta de Directiva
Considerando 2

Texto de la Comision

(2) El Consejo Europeo de octubre de
2014 asumid el compromiso de reducir las
emisiones globales de gases de efecto
invernadero de la Unidn por lo menos en
un 40 % para 2030 con respecto a los
valores de 1990. Todos los sectores de la
economia deben contribuir a lograr esas
reducciones de las emisiones y el objetivo
se habra de alcanzar de la manera mas
rentable posible a través del régimen de
comercio de derechos de emision de la
Union (RCDE de la EU) hasta lograr a una
reduccion del 43 % por debajo de los
niveles de 2005 para el afio 2030. Esto se
confirmo en el compromiso de reduccioén
determinado a nivel nacional de la Unién y
sus Estados miembros presentado a la
Secretaria de la Convencion Marco de las
Naciones Unidas sobre el Cambio
Climatico el 6 de marzo de 2015,

16

http:/wwwd.unfccc.int/submissions/indc/
Submission%20Pages/submissions.aspx

Enmienda 3

Propuesta de Directiva
Considerando 2 bis (nuevo)

de 25.10.2003, p. 32).

Enmienda

(2) El Consejo Europeo de octubre de
2014 asumi6 el compromiso de reducir las
emisiones globales de gases de efecto
invernadero de la Union por lo menos en
un 40 % para 2030 con respecto a los
valores de 1990. Todos los sectores de la
economia deben contribuir a lograr esas
reducciones de las emisiones y el objetivo
se habra de alcanzar de la manera mas
rentable posible a través del régimen de
comercio de derechos de emision de la
Union (RCDE de la UE) hasta lograr una
reduccion del 43 % por debajo de los
niveles de 2005 para el afio 2030. Esto se
confirm6 en el compromiso de reduccion
determinado a nivel nacional de la Unién y
sus Estados miembros presentado a la
Secretaria de la Convencion Marco de las
Naciones Unidas sobre el Cambio
Climatico (CMNUCC) ¢l 6 de marzo de
2015. El esfuerzo de la reduccion de las
emisiones debe repartirse de forma
equitativa entre los sectores incluidos en
el RCDE de la UE.
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Enmienda 4

Texto de la Comision

Propuesta de Directiva
Considerando 2 ter (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda

(2 bis) A fin de cumplir el
compromiso acordado de que todos los
sectores de la economia contribuyan a la
consecucion del objetivo de reducir las
emisiones globales de gases de efecto
invernadero de la Union por lo menos en
un 40 % para 2030 con respecto a los
valores de 1990, es importante que,
aunque se trate del principal instrumento
de la Union para la consecucion de sus
objetivos a largo plazo en materia de
clima y energia, el RCDE UE se
complemente con mds medidas
equivalentes adoptadas en otros actos e
instrumentos juridicos relativos a las
emisiones de gases de efecto invernadero
de los sectores no cubiertos por el
RCDE UE.

Enmienda

(2 ter) De conformidad con el
acuerdo aprobado en Paris en la 21°
Conferencia de las Partes de la
CMNUCG, de 12 de diciembre de 2015 (el
«Acuerdo de Paris»), los paises tienen que
poner en marcha politicas que tengan por
objeto alcanzar mas de 180
contribuciones previstas determinadas a
nivel nacional (CPDN) que cubran
alrededor del 98 % de las emisiones
mundiales de gases de efecto invernadero.
El Acuerdo de Paris aspira a limitar el
aumento de la temperatura media del
planeta muy por debajo de 2 °C por
encima de los niveles preindustriales y
desplegar esfuerzos por limitar el
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Enmienda 5

Propuesta de Directiva
Considerando 2 quater (nuevo)

Texto de la Comision

aumento de la temperatura a 1,5 °C por
encima de los niveles preindustriales.
Muchas de estas politicas conllevardn la
tarificacion de las emisiones de carbono o
medidas similares y, por lo tanto, debe
establecerse una clausula de revision en
la presente Directiva a fin de que, cuando
proceda, la Comision pueda proponer una
reduccion de las emisiones mds estricta
después del primer balance en el marco
del Acuerdo de Paris en 2023, un ajuste
de las disposiciones transitorias sobre la
fuga de carbono para reflejar el
desarrollo de los mecanismos de fijacion
de precios de las emisiones de carbono
fuera de la Union, y medidas politicas y
herramientas adicionales para
incrementar los compromisos de
reduccion de las emisiones de gases de
efecto invernadero de la Union y sus
Estados miembros. La clausula de
revision debe garantizar también que, en
un plazo de seis meses a partir del didalogo
facilitador en el marco de la CMNUCC en
2018, se aprueba una comunicacion en la
que se evalue la coherencia de la
legislacion de la Union sobre el cambio
climadtico con los objetivos del Acuerdo de
Paris.

Enmienda

(2 quater) En consonancia con el
Acuerdo de Paris y con el compromiso
adquirido por los colegisladores
expresado en la Directiva 2009/29/CE del
Parlamento Europeo y del Consejol bis y
en la Decision n.” 406/2009/CE del
Parlamento Europeo y del Consejo’ ™, se
exige a todos los sectores de la economia
que contribuyan a la reduccion de las

emisiones de dioxido de carbono (CO2). A
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tal fin, se estan haciendo esfuerzos para
limitar las emisiones maritimas
internacionales a través de la
Organizacion Maritima Internacional
(OM]I), esfuerzos que se deben apoyar al
objeto de establecer un plan de accion
claro de la OMI en cuanto a medidas en
materia de politica climdtica que permitan
reducir las emisiones de CO?2 de los
barcos a escala mundial. La adopcion de
objetivos claros para lograr a través de la
OMI una reduccion en las emisiones
maritimas internacionales ha pasado a ser
una cuestion extremadamente apremiante
y una condicion necesaria para que la
Union se abstenga de avanzar mas hacia
la inclusion del sector maritimo en el
RCDE UE. No obstante, si a finales de
2021 no se alcanza dicho acuerdo, este
sector debe incluirse en el marco del
RCDE UE y establecerse un fondo para
las contribuciones de los explotadores de
buques y el cumplimiento colectivo en
relacion con las emisiones de CO2 ya
contempladas en el sistema de
seguimiento, notificacion y verificacion de
la Union establecido en el Reglamento
(UE) 2015/757 del Parlamento Europeo y
del Consejo’ """ (emisiones generadas en
los puertos de la Union y durante los
viajes desde y hacia esos puertos). Un
porcentaje de los ingresos procedentes de
la subasta de derechos de emision para el
sector maritimo debe usarse para mejorar
la eficiencia energética y apoyar las
inversiones en tecnologias innovadoras
para reducir las emisiones de CO2 en el
sector maritimo, incluidos el transporte
maritimo de corta distancia y los puertos.

"% Directiva 2009/29/CE del Parlamento
Europeo y del Consejo, de 23 de abril de
2009, por la que se modifica la Directiva
2003/87/CE para perfeccionar y ampliar
el régimen comunitario de comercio de
derechos de emision de gases de efecto
invernadero (DO L 140 de 5.6.2009,

p- 63).

T Decision n.° 406/2009/CE del
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Parlamento Europeo y del Consejo, de 23
de abril de 2009, sobre el esfuerzo de los
Estados miembros para reducir sus
emisiones de gases de efecto invernadero
a fin de cumplir los compromisos
adquiridos por la Comunidad hasta 2020
(DO L 140 de 5.6.2009, p. 136).

Tquater Roalamento (UE) 2015/757 del
Parlamento Europeo y del Consejo, de 29
de abril de 2015, relativo al seguimiento,
notificacion y verificacion de las
emisiones de dioxido de carbono
generadas por el transporte maritimo y

por el que se modifica la Directiva
2009/16/CE (DO L 123 de 19.5.2015,

p. 55).

Enmienda 143

Propuesta de Directiva
Considerando 3

Texto de la Comision

(3) El Consejo Europeo ha confirmado
que un RCDE UE reformado que funcione
correctamente, con un instrumento para
estabilizar el mercado, serd el principal
instrumento europeo para alcanzar este
objetivo, con un factor de reduccion anual
del 2,2 % a partir de 2021, sin que se
suprima la asignacion gratuita sino
manteniendo las medidas existentes
después de 2020 con el objetivo de
prevenir el riesgo de fuga de carbono
debido a la politica climatica, siempre que
otras grandes economias no lleven a cabo
esfuerzos comparables, sin reducir la
cuota de derechos de emision que se

Enmienda

(3) Un RCDE UE reformado que
funcione correctamente, con un
instrumento mejorado para estabilizar el
mercado, serdn los principales
instrumentos europeos para alcanzar este
objetivo, con un factor de reduccion anual
del 2,2 % a partir de 2021, sin que se
suprima la asignacion gratuita sino
manteniendo las medidas después de 2020
con el objetivo de prevenir el riesgo de
fuga de carbono debido a la politica
climatica, siempre que otras grandes
economias no lleven a cabo esfuerzos
comparables. La cuota sometida a subasta
debe expresarse en forma de porcentaje en
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subastardn. La cuota sometida a subasta
debe expresarse en forma de porcentaje en
la legislacion con el fin de aumentar la
seguridad de planificacion en relacién con
las decisiones de inversion, incrementar la
transparencia y simplificar el régimen en
general y facilitar su comprension.

Enmienda 7

Propuesta de Directiva
Considerando 3 bis (nuevo)

Texto de la Comision

la legislacion, porcentaje que debe
disminuir con la aplicacion de un factor
de correccion intersectorial con el fin de
aumentar la seguridad de planificacion en
relacion con las decisiones de inversion,
incrementar la transparencia, simplificar el
régimen en general y facilitar su
comprension, y proteger a aquellos
sectores mds expuestos a un riesgo de
fuga de carbono ante un factor de
correccion intersectorial. Dichas
disposiciones deben seguir revisandose de
conformidad con el Acuerdo de Paris, y
adecuarse en consecuencia, si procede,
para cumplir las obligaciones de la Union
en materia de cambio climdtico que se
derivan de ese Acuerdo.

Enmienda

(3 bis) Los paises menos adelantados
(PMA) son particularmente vulnerables a
los efectos del cambio climdtico y su
responsabilidad se limita a niveles muy
bajos de emisiones de gases de efecto
invernadero. Por consiguiente, debe
concederse especial prioridad a las
necesidades de estos paises a través de la
utilizacion de los derechos de emision del
RCDE UE para financiar la lucha contra
el cambio climadtico, y en particular la
adaptacion a las repercusiones del cambio
climatico a través del Fondo Verde para el
Clima de la CMNUCC.
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Enmienda 8

Propuesta de Directiva
Considerando 4

Texto de la Comision

(4) Una de las prioridades clave de la
Unidn es establecer una Unidn de la
Energia resiliente con el fin de
proporcionar una energia de manera
segura, sostenible, competitiva y asequible
a sus ciudadanos. Para lograr este objetivo
es necesario proseguir con la ambiciosa
actuacion climatica con el RCDE UE como
piedra angular de la politica climatica
europea y conseguir avances en los demas
aspectos de la Union de la Energia'’. La
puesta en practica de la ambicion decidida
en el marco estratégico para 2030
contribuye a conseguir un precio del
carbono significativo y a seguir
estimulando la reduccion de las emisiones
de gases de efecto invernadero de forma
rentable.

7 COM(2015) 80, Comunicacién sobre
una Estrategia Marco para una Union de la
Energia resiliente con una politica
climatica prospectiva.

Enmienda 9

Propuesta de Directiva
Considerando 4 bis (nuevo)

Enmienda

(4) Una de las prioridades clave de la
Union es establecer una Unidn de la
Energia resiliente con el fin de
proporcionar una energia de manera
segura, sostenible, competitiva y asequible
a sus ciudadanos e industrias. Para lograr
este objetivo es necesario proseguir con la
ambiciosa actuacion climatica con el
RCDE UE como piedra angular de la
politica climatica de la Unién y conseguir
avances en los demas aspectos de la Unién
de la Energia'’. Ha de tenerse en cuenta la
interaccion del RCDE UE con otras
politicas de la Union y nacionales en
materia de cambio climdtico y energia que
afecten a la demanda de derechos de
emision del RCDE UE. La puesta en
practica de la ambicién decidida en el
marco estratégico para 2030 y una
atencion adecuada a los avances en otros
aspectos de la Union de la Energia
contribuyen a conseguir un precio del
carbono significativo y a seguir
estimulando la reduccion de las emisiones
de gases de efecto invernadero de forma
rentable.

7 COM(2015) 80, Comunicacién sobre
una Estrategia Marco para una Unién de la
Energia resiliente con una politica
climatica prospectiva.
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Texto de la Comision Enmienda

(4 bis) Unos objetivos en materia de
eficiencia energética mdas ambiciosos que
el 27 % adoptado por el Consejo deberian
redundar en mads derechos de emision
gratuitos para la industria en riesgo de
fuga de carbono.

Enmienda 10

Propuesta de Directiva
Considerando 5

Texto de la Comision

(5) Elarticulo 191, apartado 2, del
Tratado de Funcionamiento de la Union
Europea requiere que la politica de la
Unidn se base en el principio de que quien
contamina paga y, partiendo de esta base,
la Directiva 2003/87/CE establece la
transicion a la plena subasta con el tiempo.
Evitar la fuga de carbono es una
justificacion para aplazar la plena
transicion, y una asignacion gratuita de
derechos de emision orientada a la
industria estd justificada por la necesidad
de abordar el riesgo real de que aumenten
las emisiones de gases de efecto
invernadero en terceros paises cuya
industria no esta sujeta a restricciones
comparables sobre el carbono, siempre que
otras grandes economias no emprendan
medidas de politica climatica comparables.

Enmienda

(5) Elarticulo 191, apartado 2, del
Tratado de Funcionamiento de la Union
Europea requiere que la politica de la
Uniodn se base en el principio de que quien
contamina paga y, partiendo de esta base,
la Directiva 2003/87/CE establece la
transicion a la plena subasta con el tiempo.
Evitar la fuga de carbono es una
justificacion para aplazar temporalmente la
plena salida a subasta, y una asignacion
gratuita de derechos de emision orientada a
la industria constituye una excepcion
justificada del principio de que quien
contamina paga, en tanto en cuanto no se
produzcan sobreasignaciones, con el
objetivo de abordar el riesgo real de que
aumenten las emisiones de gases de efecto
invernadero en terceros paises cuya
industria no esta sujeta a restricciones
comparables sobre el carbono, siempre que
otras grandes economias no emprendan
medidas de politica climatica comparables.
A tal efecto, la asignacion de derechos de
emision gratuitos debe ser mds dinamica y
respetar los umbrales previstos en la
presente Directiva.

18
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Enmienda 11

Propuesta de Directiva
Considerando 6

Texto de la Comision

(6) La subasta de derechos de emision
sigue siendo la norma general, siendo la
asignacion gratuita una excepcion. Por lo
tanto, y seguin confirmo el Consejo
Europeo, no debe reducirse la cuota de
derechos de emision que se sacan a
subasta, situada en el 57 % en el periodo
2013-2020. La evaluacion de impacto de la
Comisién’® proporciona detalles sobre la
cuota sometida a subasta y especifica que
ese porcentaje del 57% se compone de los
derechos de emision subastados en nombre
de los Estados miembros, incluidos los
derechos de emision reservados para los
nuevos entrantes pero no asignados, los
derechos de emision para modernizar la
generacion de electricidad en algunos
Estados miembros y los derechos de
emision que deben subastarse mas adelante
debido a su incorporacion a la reserva de
estabilidad del mercado establecida por la
Decision (UE) 2015/... del Parlamento
Europeo y del Consejo'.

8 SEC(2015)XX

¥ Decision (UE) 2015/... del Parlamento
Europeo y del Consejo, de /.../, relativa al
establecimiento y funcionamiento de una
reserva de estabilidad del mercado en el
marco del Régimen de Comercio de
Derechos de Emision de la Union, y por la
que se modifica la Directiva 2003/87/CE

Enmienda

(6) La subasta de derechos de emision
sigue siendo la norma general, siendo la
asignacion gratuita una excepcion. Por lo
tanto, debe reducirse la cuota de derechos
de emision que se sacan a subasta, que
debe situarse en el 57 % en el periodo
2021-2030, al aplicarse el factor de
correccion intersectorial para proteger a
aquellos sectores mds expuestos a un
riesgo de fuga de carbono. La evaluacion
de impacto de la Comision proporciona
detalles sobre la cuota sometida a subasta y
especifica que ese porcentaje del 57% se
compone de los derechos de emision
subastados en nombre de los Estados
miembros, incluidos los derechos de
emision reservados para los nuevos
entrantes pero no asignados, los derechos
de emision para modernizar la generacion
de electricidad en algunos Estados
miembros y los derechos de emision que
deben subastarse mas adelante debido a su
incorporacion a la reserva de estabilidad
del mercado establecida por la Decision
(UE) 2015/1814 del Parlamento Europeo y
del Consejo'’. Se debe crear un Fondo de
transicion justa para apoyar a las
regiones con elevado indice de
trabajadores en sectores dependientes del
carbono y un PIB per capita muy por
debajo de la media de la Union.

" Decision (UE) 2015/1814 del
Parlamento Europeo y del Consejo, de 6 de
octubre de 2015, relativa al
establecimiento y funcionamiento de una
reserva de estabilidad del mercado en el
marco del Régimen de Comercio de

Derechos de Emision de la Union, y por la
que se modifica la Directiva 2003/87/CE
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(DOL..de....p....). (DO L 264 de 9.10.2015, p. I).

Enmienda 12

Propuesta de Directiva
Considerando 7

Texto de la Comision

(7) Para preservar los beneficios para el
medio ambiente de la reduccion de las
emisiones en la Union mientras la
actuacion de otros paises no proporcione
incentivos comparables a la industria para
reducir emisiones, debe mantenerse la
asignacion gratuita para las instalaciones
en los sectores y subsectores en verdadero
riesgo de fuga de carbono. La experiencia
adquirida durante el funcionamiento del
RCDE UE confirma que los sectores y
subsectores se encuentran en riesgo de fuga
de carbono en grados diferentes y que la
asignacion gratuita ha impedido la fuga de
carbono. Puede considerarse que algunos
sectores y subsectores se enfrentan a un
mayor riesgo de fuga de carbono, mientras
que otros son capaces de repercutir en los
precios de los productos una parte
considerable de los costes de los derechos
de emision para cubrir sus emisiones sin
perder cuota de mercado, soportando solo
la parte restante de los costes, por lo que se
enfrentan a un riesgo bajo de fuga de
carbono. La Comision debe determinar y
diferenciar los sectores pertinentes en
funcién de su intensidad de comercio y de
emisiones para poder identificar mejor los
sectores que se enfrentan a un verdadero
riesgo de fuga de carbono. En caso de que,
sobre la base de esos criterios, se supere un
umbral determinado teniendo en cuenta las
respectivas posibilidades de que los
sectores y subsectores considerados
repercutan los costes en los precios de los
productos, el sector o subsector debe ser
considerado en riesgo de fuga de carbono.
Otros deben considerarse de riesgo bajo o

Enmienda

(7) Para preservar los beneficios para el
medio ambiente de la reduccion de las
emisiones en la Union mientras la
actuacion de otros paises no proporcione
incentivos comparables a la industria para
reducir emisiones, debe mantenerse
temporalmente la asignacion gratuita para
las instalaciones en los sectores y
subsectores en verdadero riesgo de fuga de
carbono. La experiencia adquirida durante
el funcionamiento del RCDE UE confirma
que los sectores y subsectores se
encuentran en riesgo de fuga de carbono en
grados diferentes y que la asignacion
gratuita ha impedido la fuga de carbono.
Puede considerarse que algunos sectores y
subsectores se enfrentan a un mayor riesgo
de fuga de carbono, mientras que otros son
capaces de repercutir en los precios de los
productos una parte considerable de los
costes de los derechos de emision para
cubrir sus emisiones sin perder cuota de
mercado, soportando solo la parte restante
de los costes, por lo que se enfrentan a un
riesgo bajo de fuga de carbono. La
Comision debe determinar y diferenciar los
sectores pertinentes en funcion de su
intensidad de comercio y de emisiones para
poder identificar mejor los sectores que se
enfrentan a un verdadero riesgo de fuga de
carbono. En caso de que, sobre la base de
esos criterios, se supere un umbral
determinado teniendo en cuenta las
respectivas posibilidades de que los
sectores y subsectores considerados
repercutan los costes en los precios de los
productos, el sector o subsector debe ser
considerado en riesgo de fuga de carbono.
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sin riesgo de fuga de carbono. El hecho de
tener en cuenta las posibilidades de
sectores y subsectores fuera de la
generacion de electricidad de repercutir los
costes en los precios de los productos debe
reducir también los beneficios
sobrevenidos.

Otros deben considerarse de riesgo bajo o
sin riesgo de fuga de carbono. El hecho de
tener en cuenta las posibilidades de
sectores y subsectores fuera de la
generacion de electricidad de repercutir los
costes en los precios de los productos debe
reducir también los beneficios
sobrevenidos. El riesgo de fuga de
carbono en los sectores y subsectores para
los que se calcule una asignacion gratuita
sobre la base de los valores de los
parametros de referencia para los
compuestos aromadticos, el hidrégeno y el
gas de sintesis debe evaluarse también
teniendo en cuenta que esos productos se
elaboran tanto en plantas quimicas como
en refinerias.

Enmienda 13

Propuesta de Directiva
Considerando 8

Texto de la Comision

(8) Con el fin de reflejar los avances
tecnologicos de los sectores afectados y
ajustarlos al periodo de asignacion
pertinente, se debe prever la actualizacion,
en consonancia con la mejora media
observada, del valor de los parametros de
referencia para las asignaciones gratuitas a
las instalaciones, determinados sobre la
base de datos de los afios 2007-2008. Por
razones de previsibilidad, esto se debe
hacer por medio de la aplicacion de un
factor que represente la mejor evaluacion
de los avances en todos los sectores, que
debe tener en cuenta datos solidos,
objetivos y verificados de las instalaciones
para que el valor del parametro de
referencia para los sectores cuya tasa de
mejora difiera considerablemente de este
factor se acerque mas a su tasa de mejora
real. Cuando los datos muestren una
diferencia de la reduccion del factor de mas
de un 0,5 % con respecto al valor de 2007-

Enmienda

(8) Con el fin de reflejar los avances
tecnologicos de los sectores afectados y
ajustarlos al periodo de asignacion
pertinente, se debe prever la actualizacion,
en consonancia con la mejora media
observada, del valor de los pardmetros de
referencia para las asignaciones gratuitas a
las instalaciones, determinados sobre la
base de datos de los afios 2007 y 2008. Por
razones de previsibilidad, esto se debe
hacer por medio de la aplicacion de un
factor que represente la evaluacion real de
los avances en el 10 % de las instalaciones
mads eficiente en los sectores, que debe
tener en cuenta datos sélidos, objetivos y
verificados de las instalaciones para que el
valor del pardmetro de referencia para los
sectores cuya tasa de mejora difiera
considerablemente de este factor se
acerque mas a su tasa de mejora real.
Cuando los datos muestren una diferencia
de la reduccion del factor de mas de un
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8, ya sea mas alto o mas bajo, por afio
durante el periodo pertinente, el parametro
de referencia correspondiente se ajustard
en funcion de ese porcentaje. Para
garantizar la igualdad de condiciones para
la producciéon de compuestos aromaticos,
hidrogeno y gas de sintesis en refinerias y
plantas quimicas, los valores de los
parametros de referencia para los
compuestos aromaticos, el hidrogeno y el
gas de sintesis deben continuar ajustandose
a los parametros de referencia de las
refinerias.

1,75 % con respecto al valor
correspondiente a los afios 2007 y 2008,
ya sea mas alto o mas bajo, por afio durante
el periodo pertinente, el parametro de
referencia correspondiente debe ajustarse
en funcion de ese porcentaje. Cuando los
datos muestren una tasa de mejora del
0,25 o inferior en el periodo pertinente, se
ajustarda el parametro de referencia
correspondiente mediante dicho
porcentaje. Para garantizar la igualdad de
condiciones para la produccion de
compuestos aromaticos, hidrogeno y gas de
sintesis en refinerias y plantas quimicas,
los valores de los parametros de referencia
para los compuestos aromaticos, el
hidrogeno y el gas de sintesis deben
continuar ajustandose a los parametros de
referencia de las refinerias.

Enmienda 14

Propuesta de Directiva
Considerando 9

Texto de la Comision

(9) Los Estados miembros deben
compensar parcialmente, de conformidad
con las normas sobre ayudas estatales, a
algunas instalaciones de sectores o
subsectores que se consideran expuestos a
un riesgo significativo de fuga de carbono
debido a los costes relacionados con las
emisiones de gases de efecto invernadero
repercutidos en los precios de la
electricidad. El Protocolo y las decisiones
que lo acompaiian, que se adoptardn en la
Conferencia de las Partes de Paris, deben
prever una movilizacion dindamica de la
financiacion de la lucha contra el cambio
climadatico, la transferencia de tecnologia y
el aumento de la capacidad de las Partes
que pueden optar a la financiacion, en
particular las que dispongan de menos
capacidades. La financiacion del sector
publico para la lucha contra el cambio

Enmienda

(9) Al acometer el objetivo de
garantizar la igualdad de condiciones, los
Estados miembros deben compensar
parcialmente, a través de un sistema
centralizado a escala de la Union, a
algunas instalaciones de sectores o
subsectores que se consideran expuestos a
un riesgo significativo de fuga de carbono
debido a los costes relacionados con las
emisiones de gases de efecto invernadero
repercutidos en los precios de la
electricidad. La financiacion del sector
publico para la lucha contra el cambio
climatico seguira desempenando un papel
muy importante en la movilizacion de
recursos después de 2020. Por lo tanto, los
ingresos procedentes de las subastas
deberan utilizarse también para las
acciones de financiacion de la lucha contra
el cambio climdtico en terceros paises
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climatico seguira desempefiando un papel
muy importante en la movilizacion de
recursos después de 2020. Por lo tanto, los
ingresos procedentes de las subastas
deberan utilizarse también para las
acciones de financiacion de la lucha contra
el cambio climatico en terceros paises
vulnerables, incluida la adaptacion a los
impactos del cambio climatico. El importe
de la financiacion de la lucha contra el
cambio climatico que se movilizara
también dependerd de la ambicion y la
calidad de las contribuciones previstas
determinadas a nivel nacional (CPDN)
propuestas, los planes de inversion
ulteriores y los procesos nacionales de
planificacion de la adaptacion. Ademas, los
Estados miembros deben utilizar los
ingresos procedentes de las subastas para
promover la formacién y reubicacion de la
mano de obra afectada por la transicion del
empleo en una economia en
descarbonizacion.

vulnerables, incluida la adaptacion a los
impactos del cambio climético. El importe
de la financiacion de la lucha contra el
cambio climatico que se movilizara
también dependera de la ambicion y la
calidad de las CPDN propuestas, los planes
de inversion ulteriores y los procesos
nacionales de planificacion de la
adaptacion. Ademas, los Estados miembros
deben abordar los aspectos sociales que
conlleva la descarbonizacion de sus
economias y utilizar los ingresos
procedentes de las subastas para promover
la formacion y reubicacion de la mano de
obra afectada por la transicion del empleo
en una economia en descarbonizacion. Los
Estados miembros deben tener la
posibilidad de incrementar la
compensacion percibida a través del
sistema centralizado a escala de la Union.
Dichas medidas financieras no excederdn
los niveles mencionados en las
orientaciones pertinentes sobre ayudas
estatales.

Enmienda 15

Propuesta de Directiva
Considerando 10

Texto de la Comision

(10) El principal incentivo a largo plazo
de la presente Directiva en relacion con la
captura y el almacenamiento de CO2
(CAC), las nuevas tecnologias de energias
renovables y la innovacién en tecnologias
y procesos hipocarbdnicos es la sefal del
precio del carbono que crea y que no sera
necesario entregar los derechos de emision
correspondientes a las emisiones de CO2
que se almacenen de forma permanente o
se eviten. Ademads, para complementar los
recursos que ya se utilizan para acelerar la
demostracion de las instalaciones
comerciales de CAC y las tecnologias
innovadoras de energias renovables, los

Enmienda

(10) El principal incentivo a largo plazo
de la presente Directiva en relacion con la
captura y el almacenamiento de carbono
(CAC) y la captura y el uso de carbono
(CUCQ), las nuevas tecnologias de energias
renovables y la innovacion en tecnologias
y procesos hipocarbonicos es la senal del
precio del carbono que crea y que no sera
necesario entregar los derechos de emision
correspondientes a las emisiones de CO2
que se almacenen de forma permanente o
se eviten. Ademas, para complementar los
recursos que ya se utilizan para acelerar la
demostracion de las instalaciones
comerciales de CACy CUC y las
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derechos de emision del RCDE UE deben
utilizarse para garantizar recompensas para
el despliegue de instalaciones de CAC,
nuevas tecnologias de energias renovables
e innovacion industrial en tecnologias y
procesos hipocarbonicos en la Union por el
CO2 almacenado o no emitido en una
escala suficiente, a condicion de que exista
un acuerdo para compartir los
conocimientos. La mayoria de esta ayuda
debe depender de la prevencion verificada
de las emisiones de gases de efecto
invernadero, aunque se pueden conceder
ayudas cuando se alcancen hitos
predeterminados teniendo en cuenta la
tecnologia desplegada. El porcentaje
maximo de los costes de los proyectos que
se financiaréd puede variar segtn la
categoria del proyecto.

Enmienda 16

Propuesta de Directiva
Considerando 11

Texto de la Comision

(11) Debe establecerse un Fondo de
modernizacion a partir del 2 % de los
derechos de emision totales del RCDE UE,
que debe subastarse de conformidad con
las normas y modalidades relativas a las
subastas que se llevan a cabo en la
plataforma de subastas comun establecida
en el Reglamento (UE) n.° 1031/2010. Los
Estados miembros que en 2013 tenian un
PIB per capita a tipos de cambio del
mercado de menos del 60 % por debajo de
la media de la Union deben poder
beneficiarse de la financiacion del Fondo
de modernizacidn y tener la posibilidad de
acogerse hasta el afio 2030 a una excepcion
respecto al principio de la venta completa
en subasta para la generacion de
electricidad mediante el uso de la opcion

tecnologias innovadoras de energias
renovables, los derechos de emision del
RCDE UE deben utilizarse para garantizar
recompensas para el despliegue de
instalaciones de CAC y CUC, nuevas
tecnologias de energias renovables e
innovacion industrial en tecnologias y
procesos hipocarbonicos en la Union por el
CO2 almacenado o no emitido en una
escala suficiente, a condicion de que exista
un acuerdo para compartir los
conocimientos. La mayoria de esta ayuda
debe depender de la prevencion verificada
de las emisiones de gases de efecto
invernadero, aunque se pueden conceder
ayudas cuando se alcancen hitos
predeterminados teniendo en cuenta la
tecnologia desplegada. El porcentaje
maximo de los costes de los proyectos que
se financiara puede variar segln la
categoria del proyecto.

Enmienda

(11) Debe establecerse un Fondo de
modernizacion a partir del 2 % de los
derechos de emision totales del RCDE UE,
que debe subastarse de conformidad con
las normas y modalidades relativas a las
subastas que se llevan a cabo en la
plataforma de subastas comin establecida
en el Reglamento (UE) n.° 1031/2010. Los
Estados miembros que en 2013 tenian un
PIB per capita a tipos de cambio del
mercado de menos del 60 % por debajo de
la media de la Union deben poder
beneficiarse de la financiacion del Fondo
de modernizacion. Los Estados miembros
que en 2014 tenian un PIB per cdpita en
euros a precios de mercado inferior al

60 % de la media de la Union deben poder
beneficiarse de la financiacion del Fondo
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de asignacion gratuita con el fin de
promover con transparencia inversiones
reales en la modernizacion de su sector
energético, evitando al mismo tiempo
distorsiones del mercado interior de la
energia. Las normas por las que se rija el
Fondo de modernizacién deben
proporcionar un marco coherente,
completo y transparente para garantizar la
aplicacion mas eficiente posible, teniendo
en cuenta la necesidad facilitar el acceso a
todos los participantes. La funcion de la
estructura de gobernanza debe ser acorde
con el proposito de garantizar la utilizacion
adecuada de los fondos. Dicha estructura
de gobernanza debe estar compuesta por
una comision de inversiones y un comité
de gestion, y debe tenerse debidamente en
cuenta la experiencia del BEI en el proceso
de toma de decisiones, a menos que se
apoyen pequefios proyectos a través de
préstamos de bancos nacionales de
fomento o por medio de subvenciones a
través de un programa nacional que
comparta los objetivos del Fondo de
modernizacion. Las inversiones
financiadas con cargo al fondo deben ser
propuestas por los Estados miembros. A fin
de garantizar que se aborden de manera
adecuada las necesidades de inversion en
los Estados miembros de ingresos bajos, la
distribucion de los fondos tendra en cuenta
a partes iguales las emisiones verificadas y
los criterios del PIB. La ayuda financiera
del Fondo de modernizacion puede
prestarse a través de distintas formas.

de modernizacion y tener la posibilidad de
acogerse hasta el afio 2030 a una excepcion
respecto al principio de la venta completa
en subasta para la generacion de
electricidad mediante el uso de la opcion
de asignacion gratuita con el fin de
promover con transparencia inversiones
reales en la modernizacion y
diversificacion de su sector energético en
consonancia con los objetivos de la Union
para 2030y 2050 en materia de clima y
energia, evitando al mismo tiempo
distorsiones del mercado interior de la
energia. Las normas por las que se rija el
Fondo de modernizaciéon deben
proporcionar un marco coherente,
completo y transparente para garantizar la
aplicacidon mas eficiente posible, teniendo
en cuenta la necesidad facilitar el acceso a
todos los participantes. Tales normas
deben ser transparentes, equilibradas y
acordes con el proposito de garantizar la
utilizacion adecuada de los fondos. Dicha
estructura de gobernanza debe estar
compuesta por una comision de
inversiones, un consejo consultivo y un
comité de gestion. Debe tenerse
debidamente en cuenta la experiencia del
BEI en el proceso de toma de decisiones, a
menos que se apoyen pequefios proyectos a
través de préstamos de bancos nacionales
de fomento o por medio de subvenciones a
través de un programa nacional que
comparta los objetivos del Fondo de
modernizacion. Las inversiones
financiadas con cargo al Fondo deben ser
propuestas por los Estados miembros y
toda la financiacion del Fondo debe
cumplir determinados criterios de
admisibilidad. A fin de garantizar que se
aborden de manera adecuada las
necesidades de inversion en los Estados
miembros de ingresos bajos, la distribucion
de los fondos tendra en cuenta a partes
iguales las emisiones verificadas y los
criterios del PIB. La ayuda financiera del
Fondo de modernizacion puede prestarse a
través de distintas formas.
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Enmienda 17

Propuesta de Directiva
Considerando 12

Texto de la Comision

(12) EIl Consejo Europeo ha confirmado
que deben mejorarse las modalidades,
incluida la transparencia, de la asignacion
gratuita opcional para modernizar el sector
energético en algunos Estados miembros.
Las inversiones por valor de 75 millones
EUR o mas deben ser seleccionadas por el
Estado miembro de que se trate a través de
un proceso de licitacion publica sobre la
base de normas claras y transparentes con
el fin de garantizar que la asignacion
gratuita se utiliza para promover
inversiones reales en la modernizacion del
sector energético en consonancia con los
objetivos de la Union de la Energia. Las
inversiones por valor de menos de 10
millones EUR también deben ser
subvencionables con financiacion de la
asignacion gratuita. El Estado miembro de
que se trate debe seleccionar dichas
inversiones en funcion de criterios claros y
transparentes. Los resultados de este
proceso de seleccion deben ser objeto de
consulta publica. Se debe informar
debidamente a la opinion publica en la
etapa de la seleccion de proyectos de
inversion, asi como de su aplicacion.

Enmienda

(12) EIl Consejo Europeo ha confirmado
que deben mejorarse las modalidades,
incluida la transparencia, de la asignacion
gratuita opcional para modernizar y
diversificar el sector energético en algunos
Estados miembros. Las inversiones por
valor de 10 millones EUR o mas deben ser
seleccionadas por el Estado miembro de
que se trate a través de un proceso de
licitacion publica sobre la base de normas
claras y transparentes con el fin de
garantizar que la asignacion gratuita se
utiliza para promover inversiones reales en
la modernizacion o diversificacion del
sector energético en consonancia con los
objetivos de la Union de la Energia, entre
ellos, el impulso al tercer paquete
energético. Las inversiones por valor de
menos de 10 millones EUR también deben
ser subvencionables con financiacion de la
asignacion gratuita. El Estado miembro de
que se trate debe seleccionar dichas
inversiones en funcion de criterios claros y
transparentes. El proceso de seleccion debe
ser objeto de una consulta publica, y sus
resultados, incluidos los proyectos
rechazados, se hardn publicos. Se debe
informar debidamente a la opinion publica
en la etapa de la seleccion de proyectos de
inversion, asi como de su aplicacion. Los
Estados miembros han de tener la
posibilidad de transferir una parte o la
totalidad de los derechos de emision
correspondientes al Fondo de
modernizacion si pueden utilizar ambos
instrumentos. La excepcion debe terminar
a finales del periodo de comercio en 2030.
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Enmienda 18

Propuesta de Directiva
Considerando 13

Texto de la Comision Enmienda

(13) La financiacion del RCDE UE debe
ser coherente con otros programas de
financiacion de la Uniodn, incluidos los
Fondos Estructurales y de Inversion
Europeos, con el fin de garantizar la
eficacia del gasto publico.

(13) La financiacion del RCDE UE debe
ser coherente con otros programas de
financiacion de la Unidn, incluidos
Horizonte 2020, el Fondo Europeo para
Inversiones Estratégicas, 1os fondos
estructurales y de inversion europeos y la
estrategia de inversiones para el clima del
Banco Europeo de Inversiones (BEI), con
el fin de garantizar la eficacia del gasto
publico.

Enmienda 19

Propuesta de Directiva
Considerando 14

Texto de la Comision

(14) Las disposiciones vigentes para la
exclusion de pequenas instalaciones del
RCDE UE permiten que las instalaciones
excluidas sigan estdndolo, y debe darse a
los Estados miembros, al comienzo de cada
periodo de comercio, la posibilidad de
actualizar su lista de instalaciones
excluidas, y a los que no recurren en la
actualidad a esa opcion, a hacerlo.

Enmienda

(14) Las disposiciones vigentes para la
exclusion de pequenas instalaciones del
RCDE UE deben ampliarse a fin de
incluir las instalaciones operadas por
pequeiias y medianas empresas (pymes)
que emiten menos de 50 000 toneladas
equivalentes de CO2 en cada uno de los
tres afios anteriores al aiio de la solicitud
de exclusion. Debe darse a los Estados
miembros, al comienzo y a mitad de cada
periodo de comercio, la posibilidad de
actualizar su lista de instalaciones
excluidas, y a los que no recurren en la
actualidad a esa opcion, a hacerlo.
También debe ser posible que las
instalaciones que emitan menos de 5 000
toneladas equivalentes de CO2 en cada
uno de los tres aiios anteriores al
comienzo de cada periodo de comercio
sean excluidas del RCDE UE, lo que debe
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Enmienda 20

Propuesta de Directiva
Considerando 16 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 21

Propuesta de Directiva
Considerando 17 bis (nuevo)

Texto de la Comision

ser objeto de revision cada cinco aiios.
Los Estados miembros deben garantizar
que las medidas equivalentes alternativas
para las instalaciones acogidas a la
exclusion no tengan como resultado
mayores costes de cumplimiento. Los
requisitos de seguimiento, notificacion y
verificacion habran de simplificarse en el
caso de los pequerios emisores a los que se
aplique el RCDE UE.

Enmienda

(16 bis) A fin de reducir
considerablemente la carga
administrativa a la que se enfrentan las
empresas, se dejard a criterio de la
Comision la posibilidad de contemplar
medidas como la automatizacion del envio
y la verificacion de los informes sobre
emisiones, aprovechando plenamente el
potencial de las tecnologias de la
informacion y la comunicacion.

Enmienda

(17 bis)  Los actos delegados a que se
refieren los articulos 14y 15 deben
simplificar las normas de seguimiento,
notificacion y verificacion en la mayor
medida posible, con el fin de reducir las
cargas burocraticas para los operadores.
El acto delegado a que se refiere el
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Enmienda 22

Propuesta de Directiva
Articulo 1 — punto -1 (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 23

Propuesta de Directiva
Articulo 1 — punto -1 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 24

Propuesta de Directiva
Articulo 1 — punto -1 ter (nuevo)

Texto de la Comision

articulo 19, apartado 3, debe facilitar el
acceso al registro y su uso, especialmente
por los pequerios titulares.

Enmienda

-1) En toda la Directiva, el téermino
«régimen comunitario» se sustituye por
«RCDE UE» y se realizaran los cambios
gramaticales que resulten necesarios.

Enmienda

- 1 bis) En toda la Directiva, el
término «comunitariay se sustituye por «a
escala de la Uniony.

Enmienda

- 1ter) En toda la Directiva, salvo en
los casos contemplados en los puntos -1) y
-1 bis) y en el articulo 26, apartado 2, el
término «Comunidady se sustituye por
«Uniony, y se realizardan los cambios
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Enmienda 25

Propuesta de Directiva
Articulo 1 — punto -1 quater (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 26

Propuesta de Directiva
Articulo 1 — punto -1 quinquies (nuevo)

Texto de la Comision

gramaticales que resulten necesarios.

Enmienda

- 1 quater) En toda la Directiva, los
términos «procedimiento de
reglamentacion a que se refiere el
articulo 23, apartado 2,» se sustituyen por
los términos «procedimiento de examen a
que se refiere el articulo 30 quater,
apartado 2».

Enmienda

- 1 quinquies) En el articulo 3 octies,
en la letra d) del articulo 5, apartado 1, en
la letra c) del articulo 6, apartado 2, en el
parrafo segundo del articulo 10 bis,
apartado 2, en el articulo 14, apartados 2,
3y 4, en el articulo 19, apartados 1y 4, y
en el articulo 29 bis, apartado 4, el
término «Reglamento» se sustituye por el
término «acto» y se realizardan todos los
cambios gramaticales que resulten
necesarios.
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Enmienda 28

Propuesta de Directiva
Articulo 1 — punto -1 septies (nuevo)

Directiva 2003/87/CE

Articulo 3 —letra h

Texto en vigor

«h) «nuevo entrantey:

- toda instalacion que lleve a cabo una
o varias de las actividades indicadas en el
anexo I, a la que se le conceda un permiso
de emision de gases de efecto invernadero
por primera vez después del 30 de junio de
2011,

- toda instalacion que lleve a cabo una
actividad incluida en el régimen
comunitario conforme al apartado 1 0 2
del articulo 24 por primera vez, o

- toda instalacion que lleve a cabo una
o varias de las actividades indicadas en el
anexo | o una actividad incluida en el
régimen comunitario conforme al
apartado 1 o 2 del articulo 24, que haya
sido objeto de una ampliacion significativa
después del 30 de junio de 2011, solo por
lo que se refiere a dicha ampliacion;»

Enmienda 29

Propuesta de Directiva
Articulo 1 — punto - 1 octies (nuevo)

Directiva 2003/87/CE

Articulo 3 — letra u bis (nueva)

Enmienda

-1 septies) En el articulo 3, la letra h) se
sustituye por el texto siguiente:

«h) «nuevo entrantey:

- toda instalacion que lleve a cabo una
o varias de las actividades indicadas en el
anexo I, a la que se le conceda un permiso
de emision de gases de efecto invernadero
por primera vez después del 30 de junio de
2018,

- toda instalacion que lleve a cabo una
actividad incluida en el régimen de la
Union conforme a los apartados 1 o 2 del
articulo 24 por primera vez, o

- toda instalacion que lleve a cabo una
o varias de las actividades indicadas en el
anexo | o una actividad incluida en el
régimen de la Unién conforme a los
apartados 1 o 2 del articulo 24, que haya
sido objeto de una ampliacion significativa
después del 30 de junio de 2018, solo por
lo que se refiere a dicha ampliacion;»
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Texto de la Comision

Enmienda 30

Propuesta de Directiva
Articulo 1 — punto -1 nonies (nuevo)

Enmienda

-1 octies) En el articulo 3, se aiiade la
letra siguiente:

«u bis) «pequerio emisor»: toda
instalacion con bajas emisiones de
carbono operada por una pymel bis que
cumpla al menos uno de los siguientes

criterios:

— que las emisiones medias anuales
verificadas de dicha instalacion,
notificadas a la autoridad competente
correspondiente durante el periodo de
comercio inmediatamente anterior al
periodo de comercio actual, excluyendo el
CO2 procedente de la biomasa y antes de
deducir el CO2 transferido, sean
inferiores a 50 000 toneladas equivalentes
de CO2 al ano,

— que los datos sobre las emisiones medias
anuales a las que se refiere el

primer guion no estén disponibles en
relacion con esa instalacion o ya no sean
aplicables para dicha instalacion como
consecuencia de cambios en los limites de
la instalacion o en sus condiciones de
funcionamiento, pero se prevea que las
emisiones anuales de dicha instalacion
durante los cinco aiios siguientes serdn
inferiores a 50 000 toneladas equivalentes
de dioxido de carbono al aiio, excluyendo
el CO2 procedente de la biomasa y antes
de deducir el CO2 transferido.».

%5 Tal como se definen en el anexo de la
Recomendacion 2003/361/CE.
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Directiva 2003/87/CE

Articulo 3 quater — apartado 2

Texto en vigor

«2. Para el tercer periodo mencionado en el
articulo 13, apartado 1, que comienza el 1
de enero de 2013 y, siempre que no haya
enmiendas tras la revision a que se refiere
el apartado 4 del articulo 30, para cada
periodo subsiguiente, la cantidad total de
derechos de emisidon que se asignaré a los
operadores de aeronaves correspondera al
95 % de las emisiones histdricas del sector
de la aviacion multiplicado por el nimero
de afios del periodo en cuestion.

Enmienda

-1 nonies) En el articulo 3 quater, el
apartado 2 se sustituye por el texto
siguiente:

«2. Para el tercer periodo mencionado en el
articulo 13 que comienza el 1 de enero de
2013 y, siempre que no haya enmiendas
tras la revision a que se refiere el apartado
4 del articulo 30, para cada periodo
subsiguiente, la cantidad total de derechos
de emision que se asignard a los operadores
de aeronaves correspondera al 95 % de las
emisiones historicas del sector de la
aviacion multiplicado por el nimero de
afios del periodo en cuestion.

La cantidad total de derechos de emision
asignada a los operadores de aeronaves
en 2021 serda un 10 % menor que el
promedio de las asignaciones durante el
periodo entre el 1 de enero de 2014 y el 31
de diciembre de 2016 y, posteriormente,
decrecerd anualmente al mismo ritmo que
el limite mdaximo total para el RCDE UE a
que se refiere el segundo parrafo del
articulo 10, apartado 1, de modo que el
limite maximo del sector de la aviacion
sea mds acorde con el de los otros sectores
cubiertos por el RCDE UE a mas tardar
en 2030.

Para las actividades de aviacion con
procedencia o destino en aeréodromos
situados en paises fuera del EEE, la
cantidad de derechos de emision que se
asignard de 2021 en adelante podra
ajustarse teniendo en cuenta el futuro
mecanismo mundial basado en el
mercado acordado por la Organizacion de
Aviacion Civil Internacional (OACI) en
su 39“ Asamblea. A mas tardar en 2019, la
Comision presentara al Parlamento
Europeo y al Consejo una propuesta
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Este porcentaje podré revisarse en el
contexto de la revision general de la
presente Directiva.».

Enmienda 31

Propuesta de Directiva
Articulo 1 — punto -1 decies (nuevo)
Directiva 2003/87/CE

Articulo 3 quater — apartado 4

Texto en vigor

Tal decision sera examinada en el Comité a
que se refiere el apartado 1 del articulo 23.

Enmienda 32

Propuesta de Directiva
Articulo 1 — punto -1 undecies (nuevo)
Directiva 2003/87/CE

Articulo 3 quinquies — apartado 2

Texto en vigor

«2. A partir del 1 de enero de 2013, se

legislativa sobre las actividades
subsiguientes a la 40 Asamblea de la
OACIL

Este porcentaje podra revisarse en el
contexto de la revision general de la
presente Directiva.y.

Enmienda

-1 decies) En el articulo 3 quater,
apartado 4, la ultima frase se sustituye
por el texto siguiente:

Tal decision sera examinada en el Comité a
que se refiere el apartado 1 del articulo 30
quater.

Enmienda

-1 undecies) En el
articulo 3 quinquies, el apartado 2 se
sustituye por el texto siguiente:

«2. A partir del 1 de enero de 2021, se
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subastara el 15 % de los derechos de
emision. Este porcentaje podrd
aumentarse, siendo esta posibilidad una
parte de la revision general de la presente
Directiva.»

Enmienda 33
Propuesta de Directiva

Articulo 1 — punto 1
Directiva 2003/87/CE

Articulo 3 quinquies — apartado 3

Texto de la Comision

1) Enel articulo 3 quinquies,
apartado 3, el parrafo segundo se sustituye
por el texto siguiente:

«La Comision estard facultada para
adoptar un acto delegado de conformidad
con el articulo 23.»;

subastara el 50 % de los derechos de
emision.».

Enmienda

1)  Enel articulo 3 quinquies, e/
apartado 3 se sustituye por el texto
siguiente:

«3. La Comision estd facultada para
adoptar actos delegados con arreglo al
articulo 30 ter a fin de completar la
presente Directiva estableciendo las
modalidades concretas relativas a la
subasta por los Estados miembros de los
derechos de emision que no es obligatorio
expedir gratuitamente, de conformidad
con los apartados 1y 2 del presente
articulo o con ¢l articulo 3 septies,
apartado 8. El numero de derechos de
emision que serdn subastados en cada
periodo por cada Estado miembro serd
proporcional a su parte en el total de las
emisiones de la aviacion atribuidas a
todos los Estados miembros para el aiio de
referencia, notificadas de conformidad
con el articulo 14, apartado 3, y
verificadas de conformidad con el articulo
15. Para el periodo mencionado en el
articulo 3 quater, apartado 1, el aiio de
referencia serd 2010, y para cada periodo
subsiguiente mencionado en el articulo 3
quater, el afio de referencia serd el afio
natural que finalice 24 meses antes del
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Enmienda 34

Propuesta de Directiva
Articulo 1 — punto 1 bis (nuevo)

Directiva 2003/87/CE

Articulo 3 quinquies — apartado 4 — parrafo 1

Texto en vigor

«4. Corresponderda a los Estados
miembros determinar el uso que deba
hacerse de los ingresos procedentes de la
subasta de derechos de emision. Dichos
ingresos deberian utilizarse con el fin de
luchar contra el cambio climético en la
Union Europea y en terceros paises, entre
otras cosas para reducir las emisiones de
gases de efecto invernadero, adaptarse a las
consecuencias del cambio climatico en la
Union Europea y en terceros paises —
especialmente paises en desarrollo—,
financiar la investigacion y el desarrollo en
materia de atenuacion y adaptacion,
incluyendo, en particular, los sectores de la
aerondutica y el transporte aéreo, reducir
las emisiones mediante el transporte de
bajo nivel de emisiones, y sufragar los
costes de administracion del régimen
comunitario. Los ingresos de las subastas
deben utilizarse también para financiar las
contribuciones al Fondo mundial para la
eficiencia energética y las energias
renovables y las medidas destinadas a
evitar la deforestacion. »

comienzo del periodo a que se refiere la
subasta.»;

Enmienda

1 bis) En el articulo 3 quinquies,
apartado 4, el primer pdrrafo se sustituye
por el texto siguiente:

«4. Todos los ingresos se utilizardan con
el fin de luchar contra el cambio climéatico
en la Unidon Europea y en terceros paises,
entre otras cosas para reducir las emisiones
de gases de efecto invernadero, adaptarse a
las consecuencias del cambio climatico en
la Union Europea y en terceros paises —
especialmente paises en desarrollo—,
financiar la investigacion y el desarrollo en
materia de atenuacion y adaptacion,
incluyendo, en particular, los sectores de la
aerondutica y el transporte aéreo, reducir
las emisiones mediante el transporte de
bajo nivel de emisiones, y sufragar los
costes de administracion del régimen de la
Union. Los ingresos de las subastas
podran utilizarse también para financiar las
contribuciones al Fondo Mundial para la
Eficiencia Energética y las Energias
Renovables y las medidas destinadas a
evitar la deforestacion. »
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Enmienda 35

Propuesta de Directiva
Articulo 1 — punto 1 ter (nuevo)
Directiva 2003/87/CE

Articulo 3 sexies — apartado 1 bis (nuevo)

Texto en vigor

Enmienda 36

Propuesta de Directiva
Articulo 1 — punto 2 bis (nuevo)
Directiva 2003/87/CE

Capitulo II bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda

1 ter) En el articulo 3 sexies, se aniade el
apartado siguiente:

«1 bis. A partir de 2021 no se
concederd ninguna asignacion gratuita de
derechos de emision con arreglo a la
presente Directiva al sector de la aviacion,
salvo que sea confirmada posteriormente
mediante una decision adoptada por el
Parlamento Europeo y el Consejo, dado
que la Resolucion A-39/3 de la OACI
prevé aplicar a partir de 2021 una medida
mundial basada en el mercado. A este
respecto, los colegisladores tendrdan en
cuenta la interaccion entre la medida
basada en el mercado y el RCDE UE.».

Enmienda

2 bis) Se inserta el capitulo siguiente:
««CAPITULO II BIS

Inclusion del transporte maritimo en
ausencia de progresos a escala
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internacional
Articulo 3 octies bis
Introduccion

A partir de 2021, en ausencia de un
sistema comparable que opere bajo la
OMI, las emisiones de CO2 emitidas en
los puertos de la Union y durante los
viajes desde y hacia puertos de escala en
la Union se contabilizardn a través del
sistema establecido en el presente capitulo
Y que estard operativo a partir de 2023.

Articulo 3 octies ter
Ambito de aplicacion

Las disposiciones del presente capitulo se
aplicaran a partir del 1 de enero de 2023 a
la asignacion y expedicion de derechos de
emision respecto de las emisiones de CO2
procedentes de buques que permanezcan
en puertos bajo la jurisdiccion de un
Estado miembro o entren o salgan de ellos
de conformidad con lo dispuesto en el
Reglamento (UE) 2015/757. El articulo 12
y el articulo 16 se aplicardn a las
actividades maritimas del mismo modo
que a otras actividades.

Articulo 3 octies quater

Derechos de emision adicionales para el
sector maritimo

El 1 de agosto de 2021 a mas tardar, la
Comision adoptara actos delegados de
conformidad con el articulo 30 ter para
complementar la presente Directiva
mediante la fijacion de la cantidad total
de derechos de emision del sector
maritimo al igual que en otros sectores, y
el método de asignacion de derechos para
dicho sector mediante subasta, asi como
las disposiciones especiales en lo que
respecta al Estado miembro responsable
de la gestion. Una vez el sector maritimo
esté incluido en el RCDE UE, la cantidad
total de derechos de emision se
incrementard en dicha cantidad.

El20 % de los ingresos generados con la
subasta de derechos de emision a que
hace referencia el articulo 3 octies
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quingquies se utilizard, mediante el fondo
creado en virtud de dicho articulo
(«Fondo maritimo para el climay), para
mejorar la eficiencia energética y
respaldar inversiones en tecnologias
innovadoras que tengan como objetivo
reducir las emisiones de CO2 en el sector
maritimo, incluidos los puertos y el
transporte maritimo de corta distancia.

Articulo 3 octies quinquies
Fondo maritimo para el clima

1.  Se creard a escala de la Union un
fondo para compensar las emisiones
maritimas, mejorar la eficiencia
energética y facilitar las inversiones en
tecnologias innovadoras que tengan como
objetivo reducir las emisiones de CO2 del
sector maritimo.

2. Los operadores de buques podrdan
abonar al fondo de manera voluntaria
una contribucion anual en calidad de
miembro segun sus emisiones totales
registradas en el afio natural anterior en
el marco del Reglamento (UE) 2015/757.
No obstante lo dispuesto en el articulo 12,
apartado 3, el Fondo entregara los
derechos de forma colectiva en nombre de
los operadores de buques que sean
miembros del Fondo. El Fondo
establecera la contribucion por tonelada
de emisiones el 28 de febrero de cada afio
a mads tardar, que no serd inferior al nivel
del precio de mercado para los derechos
del afio anterior.

3. El Fondo adquirird derechos de
emision de forma equivalente a la
cantidad colectiva total de emisiones de
sus miembros durante el afio natural
anterior y los entregardn en el registro
creado con arreglo al articulo 19 antes del
30 de abril de cada afio para su
cancelacion posterior. Las contribuciones
se hardan publicas.

4.  El Fondo mejorarad también la
eficiencia energética y facilitara las
inversiones en tecnologias innovadoras
destinadas a reducir las emisiones de CO2
en el sector maritimo, incluidos los
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Enmienda 37

Propuesta de Directiva
Articulo 1 — punto 2 ter (nuevo)
Directiva 2003/87/CE

Articulo 5 — parrafo 1 — letra d bis (nueva)

Texto de la Comision

puertos y el transporte maritimo de corta
distancia, a través de los ingresos a que se
hace referencia en el articulo 3 octies
quater. Todas las inversiones apoyadas
con el Fondo se haran publicas y serdn
coherentes con los objetivos de la presente
Directiva.

5.  La Comision estd facultada para
adoptar un acto delegado de conformidad
con el articulo 30 ter para completar la
presente Directiva en lo que se refiere a la
aplicacion del presente articulo.

Articulo 3 octies sexies
Cooperacion internacional

En el caso de alcanzar un acuerdo
internacional con respecto a medidas
globales para reducir las emisiones de
gases de efecto invernadero del transporte
maritimo, la Comision revisard la
presente Directiva y propondra, segun
proceda, las enmiendas necesarias a fin
de garantizar el ajuste a dicho acuerdo
internacional..

Enmienda

2 ter) En el articulo 5, parrafo 1, se
inserta la siguiente letra:

«d bis) todas las tecnologias de CUC
que se utilicen en la instalacion para
contribuir a reducir las emisiones.».
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Enmienda 38

Propuesta de Directiva
Articulo 1 — punto 2 quater (nuevo)

Directiva 2003/87/CE

Articulo 6 — apartado 2 — letras e bis y e ter (nuevas)

Texto de la Comision

Enmienda 39

Propuesta de Directiva
Articulo 1 — punto 2 quinquies (nuevo)

Enmienda

2 quater) En el articulo 6, apartado 2, se
afiaden las letras siguientes:

«e bis) todos los requisitos juridicos
en materia de responsabilidad social y
notificacion a fin de garantizar que la
normativa medioambiental se aplique de
manera uniforme y eficaz y que las
autoridades competentes y los interesados,
incluidos los representantes de los
trabajadores y los representantes de la
sociedad civil y las comunidades locales,
puedan acceder a toda la informacion
pertinente, de conformidad con lo
dispuesto en el Convenio de Aarhus y con
su aplicacion en la legislacion nacional y
de la Union, incluida esta Directiva ;

e ter) una obligacion de publicar
anualmente informacion exhaustiva sobre
la lucha contra el cambio climadtico y el
cumplimiento de las directivas de la
Union en materia de medio ambiente y
seguridad y salud en el trabajo; esa
informacion tendrd que ser accesible para
los representantes de los trabajadores y
los representantes de la sociedad civil de
las comunidades locales situadas en las
inmediaciones de la instalacion.».

Directiva 2003/87/CE
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Articulo 7

Texto en vigor

«Articulo 7

El titular notificara a la autoridad
competente cualquier cambio previsto en el
caracter o en el funcionamiento de la
instalacion o cualquier ampliacion o
reduccion significativa de su capacidad que
pueda hacer necesaria la actualizacion del
permiso de emision de gases de efecto
invernadero. Cuando proceda, la autoridad
competente actualizard el permiso. En los
casos en que cambie la identidad del titular
de la instalacion, la autoridad competente
actualizara el permiso introduciendo el
nombre y la direccion del nuevo titular.».

Enmienda

2 quingquies) El articulo 7 se sustituye
por el texto siguiente:

«Articulo 7

Sin demora indebida, €l titular notificara a
la autoridad competente cualquier cambio
previsto en el caracter o en el
funcionamiento de la instalacion o
cualquier ampliacion o reduccion
significativa de su capacidad que pueda
hacer necesaria la actualizacion del
permiso de emision de gases de efecto
invernadero. Cuando proceda, la autoridad
competente actualizara el permiso. En los
casos en que cambie la identidad del titular
de la instalacion, la autoridad competente
actualizard el permiso con la identidad y la
informacion de contacto correspondientes
del nuevo titular.».

Enmienda 142

Propuesta de Directiva

Articulo 1 — punto 3
Directiva 2003/87/CE

Articulo 9 — parrafos 2 y 3

Texto de la Comision Enmienda

«A partir de 2021, el factor lineal sera «A partir de 2021, el factor lineal serad
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2,2 %.».

Enmienda 41

Propuesta de Directiva
Articulo 1 — punto 4 — letra a

Directiva 2003/87/CE

Articulo 10 — apartado 1 — parrafo 1

Texto de la Comision

a)  se afiaden tres nuevos pdrrafos al
apartado 1:

Enmienda 42

Propuesta de Directiva
Articulo 1 — punto 4 —letra a

Directiva 2003/87/CE

Articulo 10 — apartado 1 — parrafo 2

Texto de la Comision

A partir de 2021, el porcentaje de derechos
de emision que subastaran los Estados
miembros serd el 57 %.

2,2 % y se mantendra sometido a revision
con miras a incrementarlo hasta 2,4 %

para 2024 como pronto.».

Enmienda

a) el apartado 1 se sustituye por el
texto siguiente:

«l. A partir de 2019, los Estados
miembros bien subastardn bien anulardan
los derechos de emision que no se asignen
de forma gratuita con arreglo a los
articulos 10 bis y 10 quater y que no se
hayan incorporado a la reserva de
estabilidad del mercado.».

Enmienda

A partir de 2021, el porcentaje de derechos
de emision que subastaran o cancelardn
sera el 57 %, y este porcentaje se reducird
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Enmienda 43

Propuesta de Directiva
Articulo 1 — punto 4 —letra a

Directiva 2003/87/CE

Articulo 10 — apartado 1 — parrafo 3

Texto de la Comision

El 2 % de la cantidad total de derechos de
emision entre 2021 y 2030 se subastara
para crear un fondo destinado a mejorar la
eficiencia energética y modernizar los
sistemas de energia de algunos Estados
miembros segun lo dispuesto en el
articulo 10 quinquies de la presente
Directiva («el Fondo de modernizaciony).

en hasta cinco puntos porcentuales
durante la totalidad del periodo de diez
afios que se inicie el 1 de enero de 2021
con arreglo a lo dispuesto en el

articulo 10 bis, apartado 5. Un ajuste de
estas caracteristicas deberd efectuarse
exclusivamente en forma de reduccion de
los derechos de emision subastados en
virtud del apartado 2, pdarrafo primero,
letra a). Cuando no se realice ningun
ajuste o si se requieren menos de cinco
puntos porcentuales para llevar a cabo un
ajuste, la cantidad de derechos de emision
remanente serd cancelada. Tal
cancelacion no superard los 200 millones
de derechos de emision.

Enmienda

El 2 % de la cantidad total de derechos de
emision entre 2021 y 2030 se subastara
para crear un fondo destinado a mejorar la
eficiencia energética y modernizar los
sistemas de energia de algunos Estados
miembros segun lo dispuesto en el
articulo 10 quinquies de la presente
Directiva («el Fondo de modernizaciony).
La cantidad establecida en el presente
parrafo formara parte del 57 % de
derechos de emision que se subasten de
conformidad con lo establecido en el
parrafo segundo.
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Enmienda 44

Propuesta de Directiva
Articulo 1 — punto 4 —letra a
Directiva 2003/87/CE

Articulo 10 — apartado 1 — parrafo 3 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 45

Propuesta de Directiva
Articulo 1 — punto 4 —letra a
Directiva 2003/87/CE

Articulo 10 — apartado 1 — parrafo 3 ter (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda

Ademas, el 3 % de la cantidad total de
derechos de emision expedidos entre 2021
y 2030 se subastara para compensar a los
sectores o subsectores que estan expuestos
a un riesgo real de fuga de carbono
debido a los costes indirectos
significativos efectivamente soportados
por los costes de las emisiones de gases de
efecto invernadero repercutidos en los
precios de la electricidad, tal y como se
establece en el articulo 10 bis, apartado 6,
de la presente Directiva. Dos tercios de la
cantidad establecida en el presente
parrafo formaran parte del 57 % de
derechos de emision que se subasten de
conformidad con lo establecido en el
parrafo segundo.

Enmienda

Se creara a partir del 1 de enero de 2021
un Fondo de transicion justa como
complemento del Fondo Europeo de
Desarrollo Regional y del Fondo Social
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Enmienda 46

Propuesta de Directiva
Articulo 1 — punto 4 —letra a

Europeo que se financiarda mediante la
agrupacion del 2 % de los ingresos
procedentes de subasta.

Los ingresos procedentes de estas
subastas se mantendrdn a escala de la
Union y se destinardn a apoyar a las
regiones que combinan un elevado indice
de trabajadores en sectores dependientes
del carbono y un PIB per capita muy por
debajo de la media de la Union. Tales
medidas respetardn el principio de
subsidiariedad.

Estos ingresos de subastas, cuyo objetivo
es lograr una transicion justa, pueden
utilizarse de distintas maneras, por
ejemplo mediante:

- la creacion de células de reinsercion
profesional y/o movilidad,

- iniciativas de educacion/formacion para
el reciclaje y mejora de las competencias
de los trabajadores,

- el apoyo en la busqueda de empleo,
- la creacion de empresas, y

- medidas de vigilancia y preventivas para
evitar 0 minimizar las repercusiones
negativas del proceso de reestructuracion
en la salud fisica y mental.

Puesto que las principales actividades que
financiard el Fondo de transicion justa
estardn estrechamente relacionadas con
el mercado laboral, los interlocutores
sociales participardn activamente en la
gestion del Fondo —de un modo basado
en el modelo del Comité del Fondo Social
Europeo— y la participacion de
interlocutores sociales locales serd un
requisito fundamental para que los
proyectos consigan financiacion.
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Directiva 2003/87/CE

Articulo 10 — apartado 1 — parrafo 4

Texto de la Comision

La cantidad restante total de derechos de
emision por subastar por los Estados
miembros se distribuira de conformidad
con el apartado 2.

Enmienda 47

Propuesta de Directiva
Articulo 1 — punto 4 — letra a

Directiva 2003/87/CE

Articulo 10 — apartado 1 — parrafo 4 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 48

Propuesta de Directiva
Articulo 1 — punto 4 — letra b — inciso ii

Directiva 2003/87/CE

Articulo 10 — apartado 2 — letra b

Enmienda

La cantidad restante total de derechos de
emision por subastar por los Estados
miembros, después de deducir la cantidad
de derechos de emision a que se refiere el
parrafo primero del apartado 8 del
articulo 10 bis, se distribuira de
conformidad con el apartado 2.

Enmienda

El 1 de enero de 2021 se cancelaran 800
millones de derechos de emision de la
reserva de estabilidad del mercado.
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Texto de la Comision

b) el 10 % de la cantidad total de
derechos de emision por subastar,
distribuido entre algunos Estados
miembros en aras de la solidaridad y el
crecimiento en la Comunidad, con lo cual
la cantidad de derechos que subastan esos
Estados miembros con arreglo a la letra a)
aumenta segun los porcentajes
especificados en el anexo II bisy,

Enmienda 49

Propuesta de Directiva
Articulo 1 — punto 4 — letra b bis (nueva)

Directiva 2003/87/CE

Articulo 10 — apartado 3 — parte introductoria

Texto en vigor

«3. Correspondera a los Estados
miembros determinar el uso que deba
hacerse de los ingresos generados por la
subasta de los derechos de emision. A/
menos el 50 % de los ingresos generados
por las subastas de derechos de emision a
que se refiere el apartado 2, incluidos
todos los ingresos de las subastas a que se
refiere las letras b) y c) del apartado 2, o
el valor equivalente de dichos ingresos,

Enmienda

b) el 10 % de la cantidad total de
derechos de emision por subastar,
distribuido entre algunos Estados
miembros en aras de la solidaridad y el
crecimiento en la Comunidad, con lo cual
la cantidad de derechos que subastan esos
Estados miembros con arreglo a la letra a)
aumenta segun los porcentajes
especificados en el anexo II bis»; para
aquellos Estados miembros que pueden
beneficiarse del Fondo de modernizacion
tal como se define en el articulo

10 quingquies, su porcentaje de derechos
de emision especificado en el anexo II bis
se transferird a su porcentaje del Fondo
de modernizacion,

Enmienda

b bis) en el apartado 3, la parte
introductoria se sustituye por el texto
siguiente:

«3. Correspondera a los Estados
miembros determinar el uso que deba
hacerse de los ingresos generados por la
subasta de los derechos de emision. El
100 % de los ingresos totales generados
por las subastas de derechos de emision a
que se refiere el apartado 2, o el valor
equivalente de dichos ingresos deberd
utilizarse para uno o varios de los fines
siguientes:»
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deberia utilizarse para uno o varios de los
fines siguientes:»

Enmienda 50

Propuesta de Directiva
Articulo 1 — punto 4 — letra b ter (nueva)

Directiva 2003/87/CE

Articulo 10 — apartado 3 — letra b

Texto en vigor

«b) para desarrollar energias renovables
con objeto de cumplir el compromiso
comunitario de utilizar el 20 % de
energias renovables de aqui a 2020, asi
como de desarrollar otras tecnologias que
contribuyan a la transicion a una economia
con bajas emisiones de carbono, segura y
sostenible, y de contribuir al cumplimiento
del compromiso comunitario de aumentar
la eficiencia energética un 20 % para
2020;

Enmienda 51

Propuesta de Directiva
Articulo 1 — punto 4 — letra b quater (nueva)

Directiva 2003/87/CE

Articulo 10 — apartado 3 — letra f

Enmienda

b ter) en el apartado 3, la letra b) se
sustituye por el texto siguiente:

«b) para desarrollar energias renovables
con objeto de cumplir el compromiso de la
Union con las energias renovables de aqui
a 2030, asi como de desarrollar otras
tecnologias que contribuyan a la transicion
a una economia con bajas emisiones de
carbono, segura y sostenible, y de
contribuir al cumplimiento del compromiso
de la Union de aumentar la eficiencia
energética a los niveles acordados en los
actos legislativos pertinentes a mds tardar
en 2030;»
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Texto en vigor

«f) para fomentar el paso a formas de

transporte con un nivel bajo de emisiones y

al transporte publico;

Enmienda 52

Propuesta de Directiva

Articulo 1 — punto 4 — letra b quinquies (nueva)

Directiva 2003/87/CE

Articulo 10 — apartado 3 — letra h

Texto en vigor

«h) para medidas que pretenden
aumentar la eficiencia energética y el
aislamiento de las viviendas o prestar
ayuda financiera para abordar aspectos
sociales en hogares con ingresos bajos y
medios; »

Enmienda 53

Propuesta de Directiva
Articulo 1 — punto 4 — letra ¢

Enmienda

b quater) en el apartado 3, la letra f) se
sustituye por el texto siguiente:

«f) para fomentar el paso a formas de
transporte con un nivel bajo de emisiones y
al transporte publico, y respaldar los
modos de transporte eléctrico, como el
ferrocarril u otros modos de transporte de
superficie electrificados, teniendo en
cuenta sus costes indirectos en relacion
con el RCDE UE, en tanto en cuanto los
costes de CO?2 no se reflejen de manera
similar en otros modos de transporte de
superficie; »

Enmienda

b quinquies) en el apartado 3, la letra
h) se sustituye por el texto siguiente:

«h) para medidas que pretenden
aumentar la eficiencia energética, sistemas
de calefaccion urbana y el aislamiento de
las viviendas o prestar ayuda financiera
para abordar aspectos sociales en hogares
con ingresos bajos y medios;»
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Directiva 2003/87/CE

Articulo 10 — apartado 3 — letra

Texto de la Comision

j)  para sufragar medidas financieras en

favor de los sectores o subsectores que

estan expuestos a un riesgo real de fuga de

carbono debido a los costes indirectos

significativos efectivamente soportados por

los costes de las emisiones de gases de
efecto invernadero repercutidos en los

precios de la electricidad, con la condicion

de que dichas medidas se ajusten a las
condiciones establecidas en el
articulo 10 bis, apartado 6;

Enmienda 54

Propuesta de Directiva
Articulo 1 — punto 4 —letra ¢

Directiva 2003/87/CE

Articulo 10 — apartado 3 — letra |

Texto de la Comision

1)  para promover la formacion y
reubicacion de la mano de obra afectada
por la transicion del empleo en una
economia en descarbonizacion, en
estrecha coordinacion con los
interlocutores sociales.

Enmienda 55

Propuesta de Directiva
Articulo 1 — punto 4 — letra c bis (nueva)

Enmienda

j)  para sufragar medidas financieras en
favor de los sectores o subsectores que
estan expuestos a un riesgo real de fuga de
carbono debido a los costes indirectos
significativos efectivamente soportados por
los costes de las emisiones de gases de
efecto invernadero repercutidos en los
precios de la electricidad, con la condicion
de que no mas del 20 % de los ingresos se
destinen a tal fin y que dichas medidas se
ajusten a las condiciones establecidas en el
articulo 10 bis, apartado 6;

Enmienda

1)  para abordar el impacto social de la
descarbonizacion de sus economias y
promover la formacion y reubicacion de la
mano de obra afectada por la transicion del
empleo en estrecha coordinacion con los
interlocutores sociales.»
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Directiva 2003/87/CE

Articulo 10 — apartado 3 — parrafo 1 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 56

Propuesta de Directiva
Articulo 1 — punto 4 — letra c ter (nueva)

Directiva 2003/87/CE

Articulo 10 — apartado 3 — parrafo 2

Texto en vigor

«Se entendera que los Estados miembros
han cumplido lo dispuesto en el presente
apartado cuando hayan establecido y
puesto en practica politicas de ayuda fiscal
o financiera, incluyendo en particular en
los paises en desarrollo, o politicas internas
de regulacion que den lugar a ayuda
financiera, elaboradas con los fines
expuestos en el parrafo anterior y que
tengan un valor equivalente como minimo
al 50 % de los ingresos generados por la

Enmienda

c bis) en el apartado 3, se ariade el parrafo
siguiente:

«Esta informacion serd facilitada
mediante un modelo normalizado
elaborado por la Comision, que incluya
informacion sobre la utilizacion de los
ingresos procedentes de las subastas de
las diferentes categorias y la
adicionalidad de la utilizacion de los
fondos. La Comision hara publica esta
informacion en su sitio web.»

Enmienda

c ter) en el apartado 3, el parrafo segundo
se sustituye por el texto siguiente:

«Se entendera que los Estados miembros
han cumplido lo dispuesto en el presente
apartado cuando hayan establecido y
puesto en practica politicas de ayuda fiscal
o financiera, incluyendo en particular en
los paises en desarrollo, o politicas internas
de regulacion que den lugar a ayuda
financiera adicional, elaboradas con los
fines expuestos en el parrafo anterior y que
tengan un valor equivalente al 100 % de
los ingresos generados por la subasta de los
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subasta de los derechos de emision a que se
refiere el apartado 2, incluidos todos los
ingresos procedentes de las subastas a que
se refieren las letras b) y c¢) del apartado
2»

Enmienda 57

Propuesta de Directiva
Articulo 1 — punto 4 —letra d

Directiva 2003/87/CE

Articulo 10 — apartado 4 — parrafos 1,2y 3

Texto de la Comision

d) enel apartado 4, el parrafo tercero se
sustituye por el texto siguiente:

«La Comision estard facultada para
adoptar un acto delegado de conformidad
con el articulo 23.»

derechos de emision a que se refiere el
apartado 2, y que han comunicado estas
politicas sobre la base de un modelo
normalizado facilitado por la Comision.»

Enmienda

d) enel apartado 4, los parrafos
primero, segundo y tercero se sustituyen
por el texto siguiente:

«4. La Comision estd facultada para
adoptar actos delegados de conformidad
con el articulo 30 ter a fin de completar la
presente Directiva mediante el
establecimiento de las disposiciones
concretas relativas al calendario, la
gestion y demds aspectos de las subastas,
con objeto de garantizar que se llevan a
cabo de una manera abierta,
transparente, armonizada y no
discriminatoria. A tal fin, deberd ser
posible prever el desarrollo del proceso,
en particular en lo que respecta al
calendario y el ritmo de organizacion de
subastas y a los volumenes estimados de
los derechos de emision que se pongan a
disposicion. Cuando una evaluacion
demuestre, respecto de sectores
industriales concretos, que no cabe
esperar un impacto significativo en los
sectores o subsectores expuestos a riesgos
significativos de fuga de carbono, la
Comision podrd, en circunstancias
excepcionales, adaptar el calendario del
periodo iniciado el 1 de enero de 2013 a
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Enmienda 58

Propuesta de Directiva
Articulo 1 — punto 4 — letra d bis (nueva)
Directiva 2003/87/CE

Articulo 10 — apartado 4 — parrafo 4 bis (nuevo)

Texto de la Comision

que se refiere el articulo 13, apartado 1,
para garantizar el buen funcionamiento
del mercado. La Comision solo podra
proceder a una unica adaptacion de ese
tipo por una cantidad mdxima de

900 millones de derechos.

Las subastas estaran concebidas de
manera que se garantice que:

a) los titulares y, en particular,
cualquier pyme incluida en el RCDE UE,
tengan un acceso pleno, justo y
equitativo;

b)  todos los participantes tengan
acceso a la misma informacion al mismo
tiempo y que ningun participante
obstaculice el funcionamiento de las
subastas;

¢)  la organizacion y participacion en

las subastas sean eficaces desde el punto
de vista de los costes y se evite todo coste
administrativo innecesario; y

d)  los pequerios emisores tengan
acceso a los derechos de emision.».

Enmienda

d bis) en el apartado 4, se afiade el parrafo
siguiente:

«Cada dos aiios, los Estados miembros
notificardan a la Comision los cierres de
capacidad de generacion de electricidad
en su territorio como consecuencia de la
adopcion de medidas nacionales. La
Comision calculara el numero
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Enmienda 59

Propuesta de Directiva
Articulo 1 — punto 4 — letra d ter (nueva)

Directiva 2003/87/CE

Articulo 10 — apartado 5

Texto en vigor

«5. La Comision controlara el
funcionamiento del mercado europeo del
carbono. Cada aio presentara un informe
al Parlamento Europeo y al Consejo sobre
el funcionamiento del mercado de
carbono, incluidos el desarrollo de las
subastas, la liquidez y los volumenes
negociados. En su caso, los Estados
miembros garantizaran que toda
informacion pertinente se someta a la

Comision al menos dos meses antes de que

la Comision apruebe el informe.».

equivalente de derechos de emision que
representan esos cierres e informard a los
Estados miembros. Los Estados miembros
podran cancelar un volumen
correspondiente de derechos de emision
de la cantidad total distribuida de
conformidad con el apartado 2.»

Enmienda

d ter) el apartado 5 se sustituye por el
texto siguiente:

«5. La Comision controlara el
funcionamiento del RCDE UE. Cada afio
presentara un informe al Parlamento
Europeo y al Consejo sobre su
funcionamiento, incluidos el desarrollo de
las subastas, la liquidez y los volimenes
negociados. En dicho informe se
examinard asimismo la interaccion del
RCDE UE con otras politicas en materia
de clima y energia de la Union, incluida
la manera en que dichas politicas inciden
en el equilibrio entre la oferta y la
demanda en el RCDE UE y su
cumplimiento de los objetivos de la Union
en materia de clima y energia para 2030 y
2050. El informe tendra en cuenta
también el riesgo de fuga de carbono y el
impacto en las inversiones dentro de la
Union. Los Estados miembros garantizaran
que toda informacién pertinente se someta
a la Comision al menos dos meses antes de
que la Comision apruebe el informe.».
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Enmienda 60

Propuesta de Directiva
Articulo 1 — punto 5 —letra a

Directiva 2003/87/CE

Articulo 10 bis — apartado 1 — parrafos 1y 2

Texto de la Comision

a) enel apartado 1, el pdarrafo segundo
se sustituye por el texto siguiente:

«La Comision estard facultada para
adoptar un acto delegado de conformidad
con el articulo 23. Ese acto también
establecerd la asignacion adicional de la
reserva de nuevos entrantes para los
aumentos significativos de produccion
aplicando los mismos umbrales y ajustes
de asignacion utilizados en relacion con
el cese parcial de operaciones. »

Enmienda

a) enel apartado 1, los
parrafos primero y segundo se sustituyen
por el texto siguiente:

«l. La Comision estd facultada para
adoptar un acto delegado de conformidad
con el articulo 30 ter para completar la
presente Directiva estableciendo medidas
a escala de la Union totalmente
armonizadas para la asignacion de los
derechos de emision a que se refieren los
apartados 4, 5 y 7, incluida cualquier
medida necesaria para la aplicacion
armonizada del apartado 19. Ese acto
también establecera la asignacion adicional
de la reserva de nuevos entrantes para los
cambios significativos de produccion. En
concreto, establecerd que cualquier
reduccion o aumento del 10 % de la
produccion, expresado como una media
movil de los datos de produccion
verificada para los dos afios anteriores en
comparacion con la actividad de
produccion notificada con arreglo al
articulo 11 se ajustard con una cantidad
correspondiente de derechos mediante la
incorporacion de derechos o la liberacion
de los derechos de la reserva a que se
refiere el apartado 7.

Al preparar el acto delegado mencionado
en el parrafo primero, la Comision tendra
en cuenta la necesidad de limitar la
complejidad administrativa y evitar que se
burle al sistema. A tal efecto podrd, en su
caso, utilizar cierta flexibilidad en la
aplicacion de los umbrales establecidos en
el presente apartado cuando las
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Enmienda 61

Propuesta de Directiva
Articulo 1 — punto 5 — letra a bis (nueva)

Directiva 2003/87/CE

Articulo 10 bis — apartado 1 — parrafo 3

Presente texto

«Las medidas a que se refiere el parrafo
primero determinaran, en la medida de lo
posible, parametros de referencia ex ante a
escala comunitaria a fin de asegurar que
los derechos de emision se asignen de tal
forma que se incentiven las reducciones de
las emisiones de gases de efecto
invernadero y las técnicas de eficiencia
energética, teniendo en cuenta las técnicas
mas eficaces, los productos de sustitucion,
los procedimientos alternativos de
produccidn, la cogeneracion de alta
eficiencia, la recuperacion energética
eficaz de gases residuales, la utilizacion de
biomasa y la captura, el transporte y el
almacenamiento de CO2, siempre que se
disponga de las instalaciones necesarias, y
que no se ofrezca ningun incentivo para
aumentar emisiones. No se asignara ningin
derecho de forma gratuita a la produccion
de electricidad, excepto en los casos
cubiertos por el articulo 10 quater y en el
caso de la electricidad producida con gases
residuales.»

Enmienda 62

Propuesta de Directiva

circunstancias asi lo justifiquen. »

Enmienda

a bis) en el apartado 1, el parrafo tercero
se sustituye por el texto siguiente:

«Las medidas a que se refiere el parrafo
primero determinaran, en la medida de lo
posible, parametros de referencia ex ante a
escala de la Union a fin de asegurar que
los derechos de emision se asignen de tal
forma que se incentiven las reducciones de
las emisiones de gases de efecto
invernadero y las técnicas de eficiencia
energética, teniendo en cuenta las técnicas
mas eficaces, los productos de sustitucion,
los procedimientos alternativos de
produccion, la cogeneracion de alta
eficiencia, la recuperacion energética
eficaz de gases residuales, la utilizacion de
biomasa, la CACy la CUC, siempre que se
disponga de las instalaciones necesarias, y
que no se ofrezca ningln incentivo para
aumentar emisiones. No se asignara ningin
derecho de forma gratuita a la produccion
de electricidad, excepto en los casos
cubiertos por el articulo 10 quater y en el
caso de la electricidad producida con gases
residuales.»
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Articulo 1 — punto 5 —letra b
Directiva 2003/87/CE

Articulo 28 bis — apartado 2 — parrafo 3 — parte introductoria

Texto de la Comision

Los valores de los parametros de
referencia para la asignacion gratuita se
ajustardn para evitar beneficios
sobrevenidos y reflejar los avances
tecnologicos en el periodo comprendido
entre 2007 y 2008 y cada periodo posterior
para el que se determinen asignaciones
gratuitas de conformidad con el

articulo 11, apartado 1. Este ajuste
reducira los valores de los parametros de
referencia establecidos por el acto
adoptado con arreglo al articulo 10 bis en
un 1 % del valor que se establecio a partir
de los datos de 2007-2008 respecto a cada
afio entre 2008 y la mitad del periodo de
asignacion gratuita pertinente, a menos
que:

Enmienda 63

Propuesta de Directiva
Articulo 1 — punto 5 —letra b

Directiva 2003/87/CE

Enmienda

La Comision esta facultada para adoptar
actos delegados de conformidad con el
articulo 30 ter para completar la presente
Directiva a fin de determinar los valores
de los parametros de referencia revisados
para la asignacion gratuita. Esos actos se
adoptardan de conformidad con los actos
delegados adoptados con arreglo al
apartado 1 del presente articulo y deberdn
cumplir los siguientes requisitos:

Articulo 10 bis — apartado 2 — parrafo 3 — letra -i (nueva)

Texto de la Comision

Enmienda

-i)  durante el periodo comprendido
entre 2021 y 2025, los valores de los
parametros de referencia se determinardn
sobre la base de la informacion facilitada

de conformidad con el articulo 11 para los
aiios 2016y 2017;
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Enmienda 64

Propuesta de Directiva
Articulo 1 — punto 5 —letra b

Directiva 2003/87/CE

Articulo 10 bis — apartado 2 — parrafo 3 — letra -i bis (nueva)

Texto de la Comision

Enmienda 65

Propuesta de Directiva
Articulo 1 — punto 5 —letra b

Directiva 2003/87/CE

Articulo 10 bis — apartado 2 — parrafo 3 — letra i

Texto de la Comision

i) sobre la base de la informacion
presentada con arreglo al articulo 11, la
Comision determine que los valores de
cada parametro de referencia calculado

Enmienda

-i bis) sobre la base de una
comparacion de los valores de los
parametros de referencia basados en esa
informacion con el valor del parametro de
referencia recogido en la Decision
2011/278 de la Comision, esta
determinara la reduccion anual para cada
pardametro de referencia y la impondrad a
los valores de los parametros de
referencia aplicables en el periodo 2013-
2020 respecto de cada aiio entre 2008 y
2023 para determinar los valores de los
parametros de referencia para el periodo
2021-2025.

Enmienda

i) cuando, sobre la base de la
informacion presentada con arreglo al
articulo 11, el porcentaje de mejora no
supere el 0,25 %, el valor de los
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con arreglo a los principios del

articulo 10 bis difieren anualmente de la
reduccion anual a que se hace referencia
mds arriba en mas del 0,5 % del valor de
2007-2008, ya sea por arriba o por
debajo; si es asi, ese valor del parametro
de referencia se ajustard un 0,5 % o un
1,5 % respecto de cada aiio entre 2008 y
la mitad del periodo en el que vaya a
realizarse la asignacion gratuita,

Enmienda 66

Propuesta de Directiva
Articulo 1 — punto 5 —letra b

Directiva 2003/87/CE

Articulo 10 bis — apartado 2 — parrafo 3 — letra ii

Texto de la Comision

ii)  no obstante lo dispuesto en relacion
con los valores de los parametros de
referencia para los compuestos
aromdticos, el hidréogeno y el gas de
sintesis, esos valores de los parametros de
referencia se ajusten en el mismo
porcentaje que los parametros de
referencia de las refinerias con el fin de
preservar la igualdad de condiciones para
los productores de estos productos.

Enmienda 67

Propuesta de Directiva
Articulo 1 — punto 5 —letra b

Directiva 2003/87/CE

Articulo 10 bis — apartado 2 — parrafo 4

parametros de referencia debe, en
consecuencia, reducirse en dicho
porcentaje en el periodo 2021-2025 con
respecto a cada aiio entre 2008 y 2023,

Enmienda

ii)  cuando, sobre la base de la
informacion presentada con arreglo al
articulo 11, el porcentaje de mejora
supere el 1,75 %, el valor de los
parametros de referencia debe, en
consecuencia, reducirse en dicho
porcentaje en el periodo 2021-2025 con
respecto a cada aiio entre 2008 y 2023.
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Texto de la Comision Enmienda

La Comision adoptard un acto de suprimido
ejecucion para este fin, de conformidad
con el articulo 22 bis.

Enmienda 68

Propuesta de Directiva
Articulo 1 — punto 5 — letra b bis (nueva)

Directiva 2003/87/CE

Articulo 10 bis — apartado 2 — parrafo 3 bis (nuevo)

Texto de la Comision Enmienda

b bis) en el apartado 2, se anade el parrafo
siguiente:

«Durante el periodo comprendido entre
2026 y 2030, los valores de los parametros
de referencia se determinardn de la
misma manera, sobre la base de la
informacion facilitada de conformidad
con el articulo 11 para los afios 2021 y
2022 y con la aplicacion del tipo de
reduccion anual a cada aiio entre 2008 y
2028.».

Enmienda 69

Propuesta de Directiva
Articulo 1 — punto 5 — letra b ter (nueva)

Directiva 2003/87/CE

Articulo 10 bis — apartado 2 — parrafo 3 ter (nuevo)

Texto de la Comision Enmienda

b ter) en el apartado 2, se anade el parrafo
siguiente:

i)  no obstante lo dispuesto en relacion «no obstante lo dispuesto en relacion con
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con los valores de los parametros de
referencia para los compuestos aromaticos,
el hidrogeno y el gas de sintesis, esos
valores de los parametros de referencia se
ajusten en el mismo porcentaje que los
parametros de referencia de las refinerias
con el fin de preservar la igualdad de
condiciones para los productores de estos
productos.

Enmienda 165

Propuesta de Directiva
Articulo 1 — punto 5 — letra b quater (nueva)

Directiva 2003/87/CE

Articulo 10 bis — apartado 3

Texto en vigor

Sin perjuicio de los apartados 4 y 8 y no
obstante lo dispuesto en el articulo 10
quater, no se asignara ninguin derecho de
forma gratuita a los generadores de
electricidad, a las instalaciones de captura
de CO,, a las conducciones para el
transporte de CO; ni a los emplazamientos
de almacenamiento de COs,.

los valores de los parametros de referencia
para los compuestos aromaticos, el
hidrogeno y el gas de sintesis, esos valores
de los pardmetros de referencia se ajusten
en el mismo porcentaje que los parametros
de referencia de las refinerias con el fin de
preservar la igualdad de condiciones para
los productores de estos productos.».

Enmienda

b quater) en el apartado 3, se afiade el
parrafo siguiente:

Sin perjuicio de los apartados 4 y 8 y no
obstante lo dispuesto en el articulo 10
quater, no se asignara ninguin derecho de
forma gratuita a los generadores de
electricidad, a las instalaciones de captura
de CO,, a las conducciones para el
transporte de CO, ni a los emplazamientos
de almacenamiento de CO,. Los
generadores de electricidad que generen
electricidad a partir de gases residuales
no se considerardn generadores de
electricidad en el sentido del articulo 3,
letra u), de la presente Directiva. En los
cdlculos de los parametros de referencia
debe tenerse en cuenta el contenido total
de carbono de los gases residuales
utilizados para la generacion de
electricidad.
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Enmienda 70

Propuesta de Directiva
Articulo 1 — punto 5 — letra b quater (nueva)

Directiva 2003/87/CE

Articulo 10 bis — apartado 4

Texto en vigor

«4. Se asignaran derechos de emision de
forma gratuita a la calefaccion urbanay a
la cogeneracion de alta eficiencia, respecto
de la produccioén de calor o refrigeracion,
tal como se define en la Directiva
2004/8/CE, con objeto de satisfacer una
demanda justificada desde el punto de vista
economico. En cada uno de los aiios
siguientes a 2013, la asignacion total a
ese tipo de instalaciones para la
produccion de calor se adaptara
utilizando el factor lineal a que se refiere
el articulo 9.»

Enmienda 71

Propuesta de Directiva
Articulo 1 — punto 5 —letra ¢

Directiva 2003/87/CE

Articulo 10 bis — apartado 5

Texto de la Comision

Con el fin de respetar el porcentaje de
derechos de emision sacados a subasta
establecido en el articulo 10, cada ario, en
caso de que la suma de asignaciones
gratuitas no alcance el nivel maximo que
respete el porcentaje de derechos de

Enmienda

b quater) el apartado 4 se sustituye por
el texto siguiente:

«4. Se asignaran derechos de emision de
forma gratuita a la calefaccion urbanay a
la cogeneracion de alta eficiencia, respecto
de la produccién de calor o refrigeracion,
tal como se define en la Directiva
2004/8/CE, con objeto de satisfacer una
demanda justificada desde el punto de vista
economico.»

Enmienda

5.  Cuando la suma de asignaciones
gratuitas en un aiio concreto no alcance el
nivel maximo, respetando ¢l porcentaje de
derechos de emision sacados a subasta del
Estado miembro establecido en el articulo
10, apartado 1, los derechos de emision
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emision sacados a subasta del Estado
miembro, los derechos de emision restantes
hasta alcanzar ese nivel se utilizaran para
evitar o limitar la reduccion de las
asignaciones gratuitas a fin de respetar el
porcentaje de derechos de emision
sacados a subasta del Estado miembro en
los afios posteriores. No obstante, en caso
que se alcanzara el nivel maximo, las
asignaciones gratuitas se ajustaran en
consecuencia. Los ajustes de este tipo se
llevardn a cabo de manera uniforme.

Enmienda 72

Propuesta de Directiva
Articulo 1 — punto 5 —letra d

Directiva 2003/87/CE

Articulo 10 bis — apartado 6 — parrafo 1

Texto de la Comision

Los Estados miembros deben adoptar
medidas financieras en favor de sectores o
subsectores que estan expuestos a un riesgo
real de fuga de carbono debido a los costes
indirectos significativos efectivamente
soportados por los costes de las emisiones

restantes hasta alcanzar ese nivel se
utilizaran para evitar o limitar la reduccion
de las asignaciones gratuitas en afios
posteriores. No obstante, en caso de que
se alcanzara el nivel mdaximo, se
distribuira gratuitamente a los sectores o
subsectores con arreglo al articulo 10 ter
una cantidad de derechos de emision
equivalente a una reduccion de hasta
cinco puntos porcentuales del porcentaje
de derechos de emision que sacardn a
subasta los Estados miembros durante la
totalidad del periodo de 10 afios que se
inicia el 1 de enero de 2021, de
conformidad con el articulo 10, apartado
1. No obstante, en caso que esta reduccion
resulte insuficiente para cubrir la
demanda de los sectores o subsectores con
arreglo al articulo 10 ter, las asignaciones
gratuitas se ajustaran en consecuencia
sobre la base de un factor de correccion
intersectorial uniforme para los sectores
con una intensidad del comercio con
terceros paises inferior al 15 % o una
intensidad de carbono inferior a 7 kg
CO2/Euro VAB.

Enmienda

6.  Debe adoptarse un acuerdo
centralizado a escala de la Union para
compensar a los sectores o subsectores que
estan expuestos a un riesgo real de fuga de
carbono debido a costes indirectos
significativos efectivamente soportados por
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de gases de efecto invernadero repercutidos
en los precios de la electricidad, teniendo
en cuenta la incidencia en el mercado
interior. Esas medidas financieras para
compensar parte de dichos costes estardn
en conformidad con las normas sobre
ayudas estatales.

Enmienda 73

Propuesta de Directiva
Articulo 1 — punto 5 — letra d bis (nueva)

Directiva 2003/87/CE

Texto de la Comision

Articulo 10 bis — apartado 6 — parrafo 1 bis (nuevo)

los costes de las emisiones de gases de
efecto invernadero repercutidos en los
precios de la electricidad.

La compensacion debe ser proporcional a
los costes de las emisiones de gases de
efecto invernadero repercutidos
efectivamente en los precios de la
electricidad y debera aplicarse de
conformidad con los criterios establecidos
en las orientaciones pertinentes sobre
ayudas estatales a fin de evitar la
incidencia negativa en el mercado interior
asi como la compensacion excesiva de los
costes incurridos.

Si el importe de la compensacion
disponible no es suficiente para
compensar los costes indirectos
admisibles, el importe de la compensacion
disponible para todas las instalaciones
elegibles se reducird de manera uniforme.

La Comision esta facultada para adoptar
un acto delegado de conformidad con el
articulo 30 ter para completar la presente
Directiva a los efectos mencionados en el
presente apartado mediante la puesta en
marcha de acuerdos para la creacion y
operacion del Fondo.

Enmienda

d bis) en el apartado 6, se afiade un
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parrafo nuevo:

«Los Estados miembros podran adoptar
también medidas financieras nacionales
en favor de sectores o subsectores que
estdn expuestos a un riesgo real de fuga
de carbono debido a los costes indirectos
significativos efectivamente soportados
por los costes de las emisiones de gases de
efecto invernadero repercutidos en los
precios de la electricidad, teniendo en
cuenta la incidencia en el mercado
interior. Dichas medidas financieras para
compensar parte de dichos costes serdn
conformes con las normas sobre ayudas
estatales y con el articulo 10, apartado 3,
de la presente Directiva. Esas medidas
nacionales, cuando se combinen con el
apoyo mencionado en el parrafo primero,
no superardn el nivel maximo de
compensacion a que se refieren las
orientaciones pertinentes sobre ayudas
estatales y no generard nuevas
distorsiones en el mercado. Los limites
mdximos existentes para las ayudas
estatales seguirdn disminuyendo durante
el periodo de comercio.».

Enmienda 74

Propuesta de Directiva
Articulo 1 — punto 5 — letra e — inciso i

Directiva 2003/87/CE

Articulo 10 bis — apartado 7 — parrafo 1

Texto de la Comision Enmienda
Los derechos de emision a partir de la 7. Sereservaran 400 de derechos de
cantidad mdxima a que se refiere el emision para los nuevos entrantes y los
articulo 10 bis, apartado 5, de la presente incrementos de produccion significativos.

Directiva que no hayan sido asignados de
manera gratuita hasta el aiio 2020 se
reservaran para los nuevos entrantes y los
incrementos de produccion significativos,
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junto con 250 millones de derechos de
emision de la reserva de estabilidad del
mercado de conformidad con el articulo 1,
apartado 3, de la Decision (UE) 2015/...
del Parlamento Europeo y del Consejo(*).

Enmienda 75

Propuesta de Directiva
Articulo 1 — punto 5 — letra e — inciso i

Directiva 2003/87/CE

Articulo 10 bis — apartado 7 — parrafo 2

Texto de la Comision

A partir de 2021, los derechos de emisioén
no asignados a las instalaciones debido a la

Enmienda

A partir de 2021 todos los derechos de
emision no asignados a las instalaciones

aplicacion de los apartados 19 y 20 se
incorporaran a la reserva.

debido a la aplicacion de los apartados 19 y
20 se incorporaran a la reserva.

Enmienda 76

Propuesta de Directiva
Articulo 1 — punto 5 — letra f — parte introductoria

Directiva 2003/87/CE

Articulo 10 bis — apartado 8

Texto de la Comision Enmienda

f)  en el apartado 8, los parrafos
primero, segundo y tercero se sustituyen
por el texto siguiente:

f) el apartado 8 se sustituye por el texto
siguiente:
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Enmienda 77

Propuesta de Directiva
Articulo 1 — punto 5 — letra f — parrafo 1

Directiva 2003/87/CE

Articulo 10 bis — apartado 8 — parrafo 1

Texto de la Comision

Se pondran a disposicion 400 millones de
derechos de emision para apoyar la
innovacion en tecnologias y procesos
hipocarbodnicos en los sectores industriales
enumerados en el anexo [ y para contribuir
a estimular la construccion y la explotacion
de proyectos de demostracion comercial
que tengan como objetivo la captura y el
almacenamiento geologico (CAC) de CO2
seguros para el medio ambiente, asi como
proyectos de demostracion de tecnologias
innovadoras de energias renovables, en el
territorio de la Union.

Enmienda 78

Propuesta de Directiva
Articulo 1 — punto 5 —letra f

Directiva 2003/87/CE

Articulo 10 bis — apartado 8 — parrafo 2

Texto de la Comision

Los derechos de emision se pondran a
disposicion para la innovacion en
tecnologias y procesos industriales
hipocarbonicos y para apoyar proyectos de

Enmienda

8. Se pondran a disposicion 600
millones de derechos de emision para
estimular inversiones en la innovacion en
tecnologias y procesos hipocarbdonicos en
los sectores industriales enumerados en el
anexo 1, incluidos los materiales de origen
biologico y productos que sustituyan a
materiales con altos niveles de emision de
carbono, y para contribuir a estimular la
construccion y la explotacion de proyectos
de demostracion comercial que tengan
como objetivo una CAC y una CUC
seguros para el medio ambiente, asi como
proyectos de demostracion de tecnologias
innovadoras de energias renovables y
almacenamiento de energia, en el
territorio de la Union.

Enmienda

Los derechos de emision se pondran a
disposicion para la innovacion en
tecnologias y procesos industriales
hipocarbonicos y para apoyar proyectos de

6337/17
ANEXO

pgv/BMP/nas 68
ES



demostracion dirigidos al desarrollo de una
amplia gama de CAC y tecnologias
innovadoras de energias renovables que
todavia no son viables desde el punto de
vista comercial en ubicaciones
geograficamente equilibradas. Con el fin
de promover proyectos innovadores, puede
subvencionarse hasta el 60 % de los costes
pertinentes de los proyectos, de los cuales
hasta un 40 % puede no depender de la
prevencion verificada de las emisiones de
gases de efecto invernadero, a condicion de
que se alcancen hitos predeterminados
teniendo en cuenta la tecnologia
desplegada.

Enmienda 79

Propuesta de Directiva
Articulo 1 — punto 5 —letra f

Directiva 2003/87/CE

Articulo 10 bis — apartado 8 — parrafo 3

Texto de la Comision

Por otra parte, 50 millones de derechos de
emision sin asignar de la reserva de
estabilidad del mercado establecida por la
Decision (UE) 2015/... complementaran
los recursos disponibles restantes en el
marco de este apartado para los proyectos
contemplados mads arriba, con proyectos
en todos los Estados miembros, incluidos
proyectos a pequefia escala, antes de 2021.
Los proyectos se seleccionaran en funcién

demostracion dirigidos al desarrollo de una
amplia gama de tecnologias innovadoras de
energias renovables y CACy CUC que
todavia no son viables desde el punto de
vista comercial en ubicaciones
geograficamente equilibradas. Los
proyectos se seleccionardn sobre la base
de su impacto en los sistemas de energia o
los procesos industriales en un Estado
miembro, un grupo de Estados miembros
o0 la Union. Con el fin de promover
proyectos innovadores, puede
subvencionarse hasta el 75 % de los costes
pertinentes de los proyectos, de los cuales
hasta un 60 % puede no depender de la
prevencion verificada de las emisiones de
gases de efecto invernadero, a condicion de
que se alcancen hitos predeterminados
teniendo en cuenta la tecnologia
desplegada. Los derechos de emision se
asignardn a proyectos con arreglo a sus
necesidades para alcanzar etapas
predeterminadas.

Enmienda

Por otra parte, 50 millones de derechos de
emision sin asignar de la reserva de
estabilidad del mercado complementaran
los recursos disponibles restantes en el
marco de este apartado, derivados de la no
utilizacion de fondos procedentes de las
subastas de derechos NER300 durante el
periodo entre 2013 y 2020, para los
proyectos contemplados en los pdrrafos
primero y segundo, con proyectos en todos
los Estados miembros, incluidos proyectos

6337/17
ANEXO

DRI

pgv/BMP/nas 69

ES



de criterios objetivos y transparentes.

Enmienda 80

Propuesta de Directiva
Articulo 1 — punto 5 —letra f

Directiva 2003/87/CE

Articulo 10 bis — apartado 8 — parrafo 4

Texto de la Comision

La Comision estard facultada para adoptar
un acto delegado de conformidad con el
articulo 23.

a pequefia escala, antes de 2021 y a partir
de 2018. Los proyectos se seleccionaran en
funcién de criterios objetivos y
transparentes, teniendo en cuenta su
importancia en relacion con la
descarbonizacion del sector afectado.

Los proyectos respaldados en virtud del
presente pdrrafo podrdan recibir apoyo
adicional con arreglo a los parrafos
primero y segundo.

Enmienda

La Comision estd facultada para adoptar
actos delegados de conformidad con el
articulo 30 ter para completar la presente
Directiva estableciendo los criterios que se
hayan de utilizar para la seleccion de los
proyectos que puedan ser beneficiarios de
los derechos de emision a que se refiere el
presente apartado teniendo en cuenta los
principios siguientes:

i) los proyectos se centrardn en el diseiio y
el desarrollo de soluciones de vanguardia
y la aplicacion de programas de
demostracion;

ii) las actividades se realizardn en
condiciones proximas al mercado en
plantas de produccion, a fin de demostrar
la viabilidad de las tecnologias de
vanguardia para superar tanto las
barreras tecnologicas como las no
tecnologicas;

iii) los proyectos abordardn soluciones
tecnologicas que puedan tener una
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Enmienda 82

Propuesta de Directiva
Articulo 1 — punto 5 — letra i bis (nueva)

Directiva 2003/87/CE

Articulo 10 bis — apartado 20

Texto en vigor

«20. La Comision incluira, entre las
medidas adoptadas conforme al apartado 1,
medidas destinadas a definir las
instalaciones que han cesado parcialmente
de funcionar o que han reducido
significativamente su capacidad y, si

aplicacion generalizada y combinar
diferentes tecnologias;

iv) las soluciones y tecnologias
presentardan idealmente un potencial de
transferencia dentro del sector y, en su
caso, a otros sectores.

v) los proyectos cuya reduccion de
emisiones anticipada sea notablemente
inferior a los valores de los pardametros de
referencia relevantes gozardn de
prioridad. Los proyectos admisibles o bien
contribuirdn a una reduccion de
emisiones por debajo de los valores de los
pardametros de referencia mencionados en
el apartado 2, o tendran la perspectiva de
reducir significativamente en el futuro los
costes de transicion hacia una produccion
de energia hipocarbonica; y

vi) los proyectos de CUC generardin
durante su ciclo de vida una reduccion
neta de las emisiones y un
almacenamiento permanente de CO2.

Enmienda

i bis) el apartado 20 se sustituye por el
texto siguiente:

«20. La Comision incluira, entre las
medidas adoptadas conforme al apartado 1,
medidas destinadas a definir las
instalaciones que han cesado parcialmente
de funcionar o que han reducido
significativamente su capacidad y, si
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procede, medidas destinadas a adaptar en
consecuencia el nivel de derechos de

emision gratuitos asignados a las mismas.».

Enmienda 83

Propuesta de Directiva
Articulo 1 — punto 6

Directiva 2003/87/CE

Articulo 10 ter — titulo

Presente texto
Medidas de apoyo a algunas industrias

grandes consumidoras de energia en caso
de fuga de carbono

Enmienda 85

Propuesta de Directiva
Articulo 1 — punto 6
Directiva 2003/87/CE

Articulo 10 ter — apartado 1 bis (nuevo)

Texto de la Comision

procede, medidas destinadas a adaptar en
consecuencia el nivel de derechos de
emision gratuitos asignados a las mismas.

Esas medidas ofreceran flexibilidad a los
sectores industriales cuya capacidad se
transfiera de forma periddica entre las
instalaciones operativas de la misma
empresa.».

Enmienda

Medidas transitorias de apoyo a algunas
industrias grandes consumidoras de energia
en caso de fuga de carbono

Enmienda

1 bis. Tras la adopcion de la revision de la
Directiva 2012/27/UE del Parlamento
Europeo y del Consejo*, la Comision
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Enmienda 144

Propuesta de Directiva

Articulo 1 — punto 6

Directiva 2003/87/CE

Articulo 10 ter — apartado 1 ter y 1 quater (nuevo)

Texto de la Comision

volverd a evaluar el porcentaje de
reducciones de las emisiones en el

RCDE UE y la Decision n.” 406/2009/CE
del Parlamento Europeo y del Consejo**.
Se utilizaran las reducciones adicionales
debidas a un objetivo mds ambicioso en
materia de eficiencia energética con el fin
de proteger los sectores expuestos a un
riesgo de fugas de carbono o de
inversiones.

* Directiva 2012/27/UE del Parlamento
Europeo y del Consejo, de 25 de octubre
de 2012, relativa a la eficiencia
energética, por la que se modifican las
Directivas 2009/125/CE y 2010/30/UE, y
por la que se derogan las Directivas
2004/8/CE y 2006/32/CE (DO L 315

de 14.11.2012, p. 1).

** Decision n.” 406/2009/CE del
Parlamento Europeo y del Consejo, de 23
de abril de 2009, sobre el esfuerzo de los
Estados miembros para reducir sus
emisiones de gases de efecto invernadero
a fin de cumplir los compromisos
adquiridos por la Comunidad hasta 2020
(DO L 140 de 5.6.2009, p. 136).

Enmienda

1 ter.De conformidad con el articulo 6,
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Enmienda 86

Propuesta de Directiva
Articulo 1 — punto 6

Directiva 2003/87/CE

Articulo 10 ter — apartado 2

apartado 2, del Acuerdo de Paris, la
Comision valorara en su informe,
elaborado de conformidad con el articulo
28 bis bis, el desarrollo de politicas de
mitigacion del cambio climadtico, sin
olvidar enfoques basados en el mercado,
en terceros paises y regiones, asi como los
efectos de estas politicas para la

competitividad de la industria europea.

1 quater. Si concluye en su informe que
persiste un riesgo importante de fuga de
carbono, la Comision presentard, cuando
proceda, una propuesta legislativa que
introduzca un ajuste de carbono en
frontera, plenamente compatible con la
normativa de la OMC, basado en un
estudio de viabilidad que se iniciara al
publicarse la presente Directiva en el
Diario Oficial. Este mecanismo incluiria
en el RCDE UE a los importadores de
productos fabricados por los sectores o
subsectores determinados de conformidad

con lo dispuesto en el articulo 10 bis.
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Texto de la Comision

2. Los sectores y subsectores en los que

el producto de multiplicar su intensidad del

comercio con terceros paises por su

intensidad de emisiones sea superior a 0,18

pueden incluirse en el grupo a que se
refiere el apartado 1, sobre la base de una
evaluacion cualitativa utilizando los
siguientes criterios:

a) lamedida en que es posible que
instalaciones concretas del sector o
subsectores considerados reduzcan los
niveles de emision o el consumo de
electricidad;

b) las caracteristicas del mercado
actuales y previstas;

¢) los margenes de beneficio como
indicadores potenciales de inversiones a
largo plazo o decisiones de
deslocalizacion.

Enmienda 87

Propuesta de Directiva
Articulo 1 — punto 6

Directiva 2003/87/CE

Articulo 10 ter — apartado 3

Texto de la Comision

3. Se considera que otros sectores y
subsectores pueden repercutir una mayor
parte del coste de los derechos de emision
en los precios de los productos, y a esos

Enmienda

2. Los sectores y subsectores en los que
el producto de multiplicar su intensidad del
comercio con terceros paises por su
intensidad de emisiones sea superior a 0,12
pueden incluirse en el grupo a que se
refiere el apartado 1, sobre la base de una
evaluacion cualitativa utilizando los
siguientes criterios:

a) lamedida en que es posible que
instalaciones concretas del sector o
subsectores considerados reduzcan los
niveles de emision o el consumo de
electricidad teniendo en cuenta los
consiguientes incrementos en los costes de
produccion,

b) las caracteristicas del mercado
actuales y previstas;

c) los margenes de beneficio como
indicadores potenciales de inversiones a
largo plazo o decisiones de
deslocalizaciong

c bis) los productos que se negocian en
mercados mundiales por un precio de
referencia comun.

Enmienda

3.  Se considera que el sector de la
calefaccion urbana puede repercutir una
mayor parte del coste de los derechos de
emision en los precios de los productos, y a
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sectores y subsectores se les asignaran
derechos de emision de forma gratuita para
el periodo hasta el afio 2030 a un 30 % de
la cantidad determinada de conformidad
con las medidas adoptadas en virtud del
articulo 10 bis.

Enmienda 88

Propuesta de Directiva
Articulo 1 — punto 6

Directiva 2003/87/CE

Articulo 10 ter — apartado 4

Texto de la Comision

4. El 31 de diciembre de 2019 a mas tardar,
la Comision adoptara un acto delegado en
relacion los apartados anteriores en
relacion con las actividades del nivel de
cuatro digitos (codigo NACE 4) en lo que
concierne al apartado 1, de conformidad
con el articulo 23, basdndose en datos de
los tres Gltimos afios naturales disponibles.

Enmienda 89

Propuesta de Directiva
Articulo 1 — punto 6

esos sectores y subsectores se les asignaran
derechos de emision de forma gratuita para
el periodo hasta el afio 2030 a un 30 % de
la cantidad determinada de conformidad
con las medidas adoptadas en virtud del
articulo 10 bis. No se asignardn derechos
de emision de forma gratuita a otros
sectores o subsectores.

Enmienda

4. El 31 de diciembre de 2019 a mas tardar,
la Comision adoptara actos delegados de
conformidad con el articulo 30 ter para
completar la presente Directiva en
relacion con el apartado 1 en lo que se
refiere a las actividades del nivel de cuatro
digitos (c6digo NACE 4) o, cuando esté
Jjustificado mediante criterios objetivos
elaborados por la Comision, al nivel
pertinente de disgregacion sobre la base
de datos publicos y especificos del sector
que engloben esas actividades cubiertas
por el RCDE UE. La evaluacion de la
intensidad del comercio se basard en datos
de los cinco ultimos afios naturales
disponibles.
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Directiva 2003/87/CE

Articulo 10 quater — apartado 1

Texto de la Comision

1.  No obstante lo dispuesto en el
articulo 10 bis, apartados 1 a 5, los Estados
miembros que tenian en 2013 un PIB per
capita en EUR a precios de mercado por
debajo del 60 % de la media de la Unién
podran conceder una asignacion gratuita
transitoria a instalaciones de produccion de
electricidad a fin de modernizar el sector
de la electricidad.

Enmienda 90

Propuesta de Directiva
Articulo 1 — punto 6
Directiva 2003/87/CE

Articulo 10 quater — apartado 1 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda

1.  No obstante lo dispuesto en el
articulo 10 bis, apartados 1 a 5, los Estados
miembros que tenian en 2013 un PIB per
capita en EUR a precios de mercado por
debajo del 60 % de la media de la Union
podran conceder una asignacion gratuita
transitoria a instalaciones de generacion de
electricidad a fin de modernizar,
diversificar y dotar de un cardcter
sostenible al sector de la electricidad. Esta
excepcion terminard el 31 de diciembre de
2030.

Enmienda

1 bis. Los Estados miembros que no sean
admisibles con arreglo al apartado 1 pero
que tuvieran en 2014 un PIB per capita
en EUR a precios de mercado por debajo
del 60 % de la media de la Union podradn
utilizar asimismo la excepcion prevista en
dicho apartado hasta la cantidad total
establecida en el apartado 4, siempre que
el numero de derechos de emision
correspondiente se transfiera al Fondo de
modernizacion y los ingresos se destinen a
apoyar inversiones de conformidad con el
articulo 10 quinquies.
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Enmienda 91

Propuesta de Directiva
Articulo 1 — punto 6

Directiva 2003/87/CE

Articulo 10 quater — apartado 1 ter (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 92

Propuesta de Directiva
Articulo 1 — punto 6

Directiva 2003/87/CE

Articulo 10 quater — apartado 2 — parrafo 1 — letra b

Texto de la Comision

b)  garantizard que unicamente puedan

participar en la licitacion los proyectos que

contribuyan a la diversificacion de su
combinacion de fuentes de energia y

fuentes de suministro, a la reestructuracion,

mejora medioambiental y renovacion

Enmienda

1 ter. Los Estados miembros que, de
conformidad con el presente articulo,
puedan ser beneficiarios de asignaciones
gratuitas para instalaciones de
generacion de energia, podrdan escoger
transferir el numero de derechos de
emision correspondiente o parte de ellos
al Fondo de modernizacion y asignarlos
de conformidad con lo dispuesto en el
articulo 10 quinquies. En tal caso,
informardan de ello a la Comision antes de
realizar la transferencia.

Enmienda

b)  garantizard que unicamente puedan
participar en la licitacion los proyectos que
contribuyan a la diversificacion de su
combinacion de fuentes de energia y
fuentes de suministro, a la reestructuracion,
mejora medioambiental y renovacion
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necesarias de la infraestructura, a las
tecnologias limpias y a la modernizacion
de los sectores de produccion, transporte y
distribucion de energia;

necesarias de la infraestructura, a las
tecnologias limpias (como las tecnologias
renovables) o 1a modernizacion de los
sectores de produccion de energia, redes

de calefaccion urbana, eficiencia
energética, almacenamiento, transporte y
distribucion de energia;

Enmienda 93

Propuesta de Directiva
Articulo 1 — punto 6

Directiva 2003/87/CE

Articulo 10 quater — apartado 2 — parrafo 1 — letra c

Texto de la Comision Enmienda

¢)  definira criterios de seleccion claros,
objetivos, transparentes y no
discriminatorios para la clasificacion de los
proyectos, a fin de garantizar que se
seleccionen proyectos que:

c) definira criterios de seleccion claros,
objetivos, transparentes y no
discriminatorios en consonancia con los
objetivos politicos climdticos y energéticos
de la Union en 2050 para la clasificacion
de los proyectos, a fin de garantizar que se
seleccionen proyectos que:

Enmienda 94

Propuesta de Directiva
Articulo 1 — punto 6

Directiva 2003/87/CE

Articulo 10 quater — apartado 2 — parrafo 1 — letra ¢ — inciso 1

Texto de la Comision Enmienda

1) sobre la base de un analisis de costes
y beneficios, garanticen una ganancia
positiva neta en términos de reduccion de

1) sobre la base de un analisis de costes
y beneficios, garanticen una ganancia
positiva neta en términos de reduccion de
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emisiones y logren un nivel importante emisiones y logren un nivel importante

predeterminado de reduccion de CO2, predeterminado de reduccion de CO2
proporcional a la envergadura de los
proyectos; cuando los proyectos estén
relacionados con la produccion de
electricidad, el total de las emisiones de
gases de efecto invernadero por kilovatio
hora de electricidad producida en una
instalacion determinada no superard los
450 gramos de equivalentes de CO2 tras
la finalizacion del proyecto; a mas tardar
el 1 de enero de 2021, la Comision
adoptard un acto delegado de
conformidad con el articulo 30 ter para
modificar la presente Directiva mediante
la definicion para los proyectos
relacionados con la produccion de calor
de las emisiones mdximas de gases de
efecto invernadero por kilovatio hora de
calor producido en la instalacion que no
deban sobrepasarse.

Enmienda 95

Propuesta de Directiva
Articulo 1 — punto 6

Directiva 2003/87/CE

Articulo 10 quater — apartado 2 — parrafo 1 — letra ¢ — inciso ii

Texto de la Comision Enmienda
1)  sean adicionales, respondan i1)  sean adicionales, aunque puedan
claramente a las necesidades de sustitucion utilizarse para cumplir los objetivos
y modernizacién y no generen un aumento relevantes establecidos en el marco de
de la demanda de energia impulsada por el actuacion en materia de clima y energia
mercado, hasta el afio 2030, respondan claramente a

las necesidades de sustitucion y
modernizacion y no generen un aumento
de la demanda de energia impulsada por el
mercado
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Enmienda 96

Propuesta de Directiva
Articulo 1 — punto 6

Directiva 2003/87/CE

Articulo 10 quater — apartado 2 — parrafo 1 — letra ¢ — inciso iii bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 97

Propuesta de Directiva
Articulo 1 — punto 6

Directiva 2003/87/CE

Articulo 10 quater — apartado 2 — parrafo 2

Texto de la Comision

El 30 de junio de 2019 a més tardar,
cualquier Estado Miembro que tenga la
intencion de hacer uso de la asignacion
gratuita opcional publicard un marco
nacional detallado en el que se establezcan
el proceso de licitacion publica y los
criterios de seleccion para recibir
observaciones del publico.

Enmienda 98

Propuesta de Directiva

Enmienda

iii bis) no contribuir a una nueva
generacion de energia mediante el uso de
carbon ni aumentar la dependencia de
este recurso,

Enmienda

El 30 de junio de 2019 a més tardar,
cualquier Estado Miembro que tenga la
intencion de hacer uso de la asignacion
gratuita transitoria opcional para la
modernizacion del sector de la energia a
través de un proceso de licitacion publica,
publicara un marco nacional detallado en el
que se establezcan el proceso de licitacion
publica y los criterios de seleccion para
recibir observaciones del publico.
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Articulo 1 — punto 6
Directiva 2003/87/CE

Articulo 10 quater — apartado 2 — parrafo 3

Texto de la Comision

En caso de inversiones con un valor de
menos de 10 millones EUR
subvencionadas con la asignacion gratuita,
el Estado miembro seleccionara proyectos
en funcion de criterios objetivos y
transparentes. Los resultados de ese
proceso de seleccion se publicaran para
recibir observaciones del publico. Sobre
esta base, el Estado miembro de que se
trate creard y presentara una lista de las
inversiones a la Comision el 30 de junio de
2019 a mas tardar.

Enmienda 99

Propuesta de Directiva
Articulo 1 — punto 6

Directiva 2003/87/CE

Articulo 10 quater — apartado 3

Texto de la Comision

3. Elvalor de las inversiones previstas
sera por lo menos igual al valor de
mercado de la asignacién gratuita, teniendo
al mismo tiempo en cuenta la necesidad de

Enmienda

En caso de inversiones con un valor de
menos de 10 millones EUR
subvencionadas con la asignacion gratuita,
el Estado miembro seleccionara proyectos
en funcion de criterios objetivos y
transparentes que sean coherentes con el
logro de los objetivos de la Union a largo
plazo en materia de clima y energia. Estos
criterios deberdn ser objeto de una
consulta publica, garantizando la total
transparencia y accesibilidad de los
documentos pertinentes, y reflejar
plenamente los comentarios formulados
por los interesados. Los resultados de ese
proceso de seleccion se publicaran para
consulta publica. Sobre esta base, el
Estado miembro de que se trate creard y
presentard una lista de las inversiones a la
Comision el 30 de junio de 2019 a mas
tardar.

Enmienda

3. Elvalor de las inversiones previstas
sera por lo menos igual al valor de
mercado de la asignacion gratuita, teniendo
al mismo tiempo en cuenta la necesidad de
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limitar los aumentos de los precios
directamente vinculados. El valor de
mercado sera el promedio de los precios de
los derechos de emision en la plataforma
de subastas comun en el afo natural
anterior.

Enmienda 100

Propuesta de Directiva
Articulo 1 — punto 6

Directiva 2003/87/CE

Articulo 10 quater — apartado 6

Texto de la Comision

6.  Los Estados miembros exigiran a los
generadores de electricidad y los titulares
de la red beneficiarios que antes del 28 de
febrero de cada afio informen sobre la

ejecucion de sus inversiones seleccionadas.

Los Estados miembros informaran sobre el
particular a la Comision, y la Comision
publicara dichos informes.

limitar los aumentos de los precios
directamente vinculados. El valor de
mercado serd el promedio de los precios de
los derechos de emision en la plataforma
de subastas comun en el afio natural
anterior. Serdn subvencionables hasta el
75 % de los costes relevantes de la
inversion.

Enmienda

6.  Los Estados miembros exigiran a los
generadores de energia y los titulares de la
red beneficiarios que antes del 31 de marzo
de cada afo informen sobre la ejecucion de
sus inversiones seleccionadas, incluidos el
balance de la asignacion gratuita y el
gasto en inversion efectuado, los tipos de
inversiones financiadas y el modo en que
se alcanzan los objetivos establecidos en
la letra b) del parrafo primero del
apartado 2. Los Estados miembros
informaran sobre el particular a la
Comision, y la Comision publicara dichos
informes. Los Estados miembros y la
Comision supervisardn y analizardn un
posible arbitraje en relacion con el
umbral de 10 millones EUR para
proyectos pequeiios y evitardn la division
injustificada de una inversion entre
proyectos mds pequerios excluyendo la
posibilidad de que mas de una inversion
recaiga en la misma instalacion
beneficiaria.
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Enmienda 101

Propuesta de Directiva
Articulo 1 — punto 6
Directiva 2003/87/CE

Articulo 10 quater — apartado 6 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 102

Propuesta de Directiva
Articulo 1 — punto 6
Directiva 2003/87/CE

Articulo 10 quater— apartado 6 ter (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda

6 bis. Si existen sospechas fundadas de
irregularidades o si un Estado miembro
no informa con arreglo a los apartados 2
a 6, la Comision podra proceder a una
investigacion independiente, en caso
necesario con la asistencia de un tercero
contratado. La Comision investigard
asimismo otras posibles infracciones,
como la no aplicacion del tercer paquete
energético. El Estado miembro en
cuestion aportard toda la informacion
sobre las inversiones y ofrecerd los
accesos necesarios para la investigacion,
entre otros, a las instalaciones y terrenos
edificables. La Comision publicard un
informe sobre la investigacion.

Enmienda

6 ter. En caso de infraccion de la
legislacion de la Union en materia de
clima y energia, incluido el tercer paquete
energético, o de los criterios establecidos
en el presente articulo, la Comision podra
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Enmienda 149

Propuesta de Directiva

Articulo 1 — punto 7
Directiva 2003/87/CE

Articulo 10 quinquies — apartado 1 — parrafo 1

Texto de la Comision

1. Se establecera un fondo de apoyo a las
inversiones en la modernizacion de los
sistemas de energia y la mejora de la
eficiencia energética en los Estados
miembros con un PIB per cépita inferior al
60 % de la media de la Union en 2013 para
el periodo 2021-2030, que se financiara

segun lo establecido en el articulo 10.

Enmienda 104

Propuesta de Directiva
Articulo 1 — punto 7

obligar al Estado miembro a suspender la
asignacion gratuita.

Enmienda

1. Se establecera un fondo de apoyo y
estimulo a las inversiones en la
modernizacion de los sistemas de energia,
incluida la calefaccion urbana, y la
mejora de la eficiencia energética en los
Estados miembros con un PIB per céapita
inferior al 60 % de la media de la Unién en
2013, 0 2014 0 2015, para el periodo 2021-
2030, que se financiara segun lo

establecido en el articulo 10.
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Directiva 2003/87/CE

Articulo 10 quinquies — apartado 1 — parrafo 2

Texto de la Comision

Las inversiones apoyadas seran coherentes
con los objetivos de la presente Directiva y
del Fondo Europeo para Inversiones
Estratégicas.

Enmienda

Las inversiones apoyadas cumplirdan los
principios de transparencia, no
discriminacion, igualdad de trato y buena
gestion financiera, y ofrecerdn la mejor
relacion calidad-precio. Seran coherentes
con los objetivos de la presente Directiva,
los de la Union a largo plazo en materia
de clima y energia, y los del Fondo
Europeo para Inversiones Estratégicas, y:

i) respaldaradn el ahorro de energia,
los sistemas de energias renovables, el
almacenamiento de energia y la
interconexion eléctrica, los sectores de
transmision y la distribucion; cuando los
proyectos estén relacionados con la
produccion de electricidad, el total de las
emisiones de gases de efecto invernadero
por kilovatio hora de electricidad
producida en una instalacion
determinada no superard los 450 gramos
de equivalentes de CO2 tras la
finalizacion del proyecto; a mas tardar el
1 de enero de 2021, la Comision adoptara
un acto delegado de conformidad con el
articulo 30 ter para modificar la presente
Directiva mediante la definicion para los
proyectos relacionados con la produccion
de calor de las emisiones mdximas de
gases de efecto invernadero por kilovatio
hora de calor producido en la instalacion
que no deban sobrepasarse;

ii)  sobre la base de un analisis de
costes y beneficios, garantizardn una
ganancia positiva neta en términos de
reduccion de emisiones y logrardn un
nivel importante predeterminado de
reduccion de CO2;

iii) seran adicionales, aunque puedan
utilizarse para cumplir los objetivos
relevantes establecidos en el marco de
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Enmienda 105

Propuesta de Directiva
Articulo 1 — punto 7

Directiva 2003/87/CE

actuacion en materia de clima y energia
hasta el afio 2030, responderdn
claramente a las necesidades de
sustitucion y modernizacion y no
generardn un aumento de la demanda de
energia impulsado por el mercado;

iv)  no contribuirdn a una nueva
generacion de energia mediante el uso de
carbon ni aumentaran la dependencia de
este recurso.

Articulo 10 quinquies — apartado 1 — parrafo 2 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 106

Propuesta de Directiva
Articulo 1 — punto 7

Enmienda

La Comision mantendra bajo revision los
requisitos definidos en el presente
apartado, tomando en consideracion la
estrategia de inversiones para el clima del
BEL Si, basandose en los avances
tecnologicos, uno o mds requisitos
establecidos en el presente apartado
resultasen irrelevantes, la Comision
adoptard un acto delegado de
conformidad con el articulo 30 ter a mads
tardar en 2024 al objeto de modificar la
presente Directiva mediante la definicion
de nuevos objetivos o la actualizacion de
los existentes.
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Directiva 2003/87/CE

Articulo 10 quinquies — apartado 2

Texto de la Comision

2. El Fondo también financiara
proyectos de inversion a pequefia escala
dirigidos a modernizar los sistemas de
energia y la eficiencia energética. Con este
fin, la comision de inversiones elaborara
directrices y criterios de seleccion de
inversiones especificos para ese tipo de
proyectos.

Enmienda 107

Propuesta de Directiva
Articulo 1 — punto 7

Directiva 2003/87/CE

Articulo 10 quinquies — apartado 3 bis (nuevo)

Enmienda

2. El Fondo también financiara
proyectos de inversion a pequefia escala
dirigidos a modernizar los sistemas de
energia y la eficiencia energética. Con este
fin, la comision de inversiones elaborara
directrices de inversion y criterios de
seleccion especificos para ese tipo de
proyectos, de conformidad con los
objetivos de la presente Directiva y los
criterios establecidos en el apartado 1.
Estas directrices y criterios de seleccion
serdn puestos a disposicion del publico.

A efectos del presente apartado, se
entenderd por proyecto de inversion a
pequeiia escala todo proyecto financiado
a través de préstamos de un banco
nacional de fomento o a través de ayudas
que contribuyan a la aplicacion de un
programa nacional con objetivos
especificos en consonancia con los
objetivos del Fondo de modernizacion que
no sea superior al 10 % de la cuota de los
Estados miembros fijada en el anexo 11
ter.
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Texto de la Comision

Enmienda 108

Propuesta de Directiva
Articulo 1 — punto 7

Directiva 2003/87/CE

Articulo 10 quinquies — apartado 4 — parrafo 1

Texto de la Comision

4.  El Fondo se regird por una
comision de inversiones 'y un comité de
gestion, compuestos por representantes de
los Estados miembros beneficiarios, 1a
Comision, el BEI y tres representantes
elegidos por los demas Estados miembros
durante un periodo de cinco afios. La
comision de inversiones sera responsable
de determinar la politica de inversiones a
escala de la Union, los instrumentos de
financiacion adecuados y los criterios de
seleccion de inversiones.

Enmienda

3 bis. Cualquier Estado miembro que
haya optado por conceder una asignacion
gratuita transitoria con arreglo al articulo
10 quater podrd transferir esos derechos a
su porcentaje del Fondo de
modernizacion previsto en el anexo 11 ter
y asignarlos de conformidad con lo
dispuesto en el articulo 10 quinquies.

Enmienda

4.  Los Estados miembros beneficiarios
serdn responsables del gobierno del
Fondo y establecerdan conjuntamente una
comision de inversiones formada por un
representante de cada Estado miembro
beneficiario, 1a Comision, el BEI y tres
observadores de los interesados (como
federaciones industriales, organizaciones
sindicales u ONG). La comision de
inversiones serd responsable de determinar
la politica de inversiones a escala de la
Union, en consonancia con los requisitos
definidos en el presente articulo y
manteniendo la coherencia con las
politicas de la Union.

Se creard un consejo consultivo
independiente de la comision de
inversiones. El consejo consultivo estara
Jormado por tres representantes de los
Estados miembros beneficiarios, tres
representantes de los demds Estados
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El comité de gestion sera responsable de la
gestion del dia a dia del Fondo.

Enmienda 109

Propuesta de Directiva
Articulo 1 — punto 7

Directiva 2003/87/CE

Articulo 10 quinquies — apartado 4 — parrafo 2

Texto de la Comision

La comision de inversiones elegird a un
representante de la Comision como
presidente. La comision de inversiones se
esforzara por adoptar decisiones por
consenso. Si la comision de inversiones no
es capaz de tomar una decision por
consenso en un plazo fijado por el
presidente, tomarad la decision por mayoria
simple.

miembros, un representante de la
Comision, un representante del BEI, y un
representante del Banco Europeo de
Reconstruccion y Desarrollo (BERD)
seleccionados para un periodo de cinco
afios. Los representantes en el consejo
consultivo deberdn tener un elevado nivel
de experiencia en la estructuracion y la
financiacion de proyectos del mercado
pertinente. El consejo consultivo
proporcionard asesoramiento y formulard
recomendaciones a la comision de
inversiones sobre la adecuacion de los
proyectos a los criterios de seleccion,
decisiones de inversion y financiacion y
otras ayudas que se soliciten para el
desarrollo de los proyectos.

Se creard un comité de gestion. El comité
de gestion sera responsable de la gestion
del dia a dia del Fondo.

Enmienda

El presidente de la comision de
inversiones serd elegido de entre sus
miembros por un periodo de un aifio. La
comision de inversiones se esforzara por
adoptar decisiones por consenso. El
consejo consultivo adoptard sus
dictamenes por mayoria simple.
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Enmienda 110

Propuesta de Directiva
Articulo 1 — punto 7

Directiva 2003/87/CE

Articulo 10 quinquies — apartado 4 — parrafo 3

Texto de la Comision

El comité de gestion estard compuesto por
representantes designados por la comision
de inversiones. El comité de gestion
adoptara sus decisiones por mayoria

Enmienda

La comision de inversiones, el consejo
consultivo y el comité de gestion
funcionardn en un modo abierto y
transparente. Se publicardn las actas de

las reuniones de la comision de
inversiones y del consejo consultivo. Se
publicara la composicion de la comision
de inversiones y del consejo consultivo, y
los curriculos y las declaraciones de
intereses de sus miembros se hardn
publicas y se actualizardan periodicamente.
La comision de inversiones y el consejo
consultivo comprobardn, de manera
continua, la ausencia de conflictos de
intereses. El consejo consultivo
presentard cada seis meses al Parlamento
Europeo, al Consejo y a la Comision una
lista de todo el asesoramiento facilitado a
proyectos.

simple.

Enmienda 111

Propuesta de Directiva
Articulo 1 — punto 7

Directiva 2003/87/CE

Articulo 10 quinquies — apartado 4 — parrafo 4

Texto de la Comision Enmienda

Si el BEI recomienda no financiar una
inversion y ofrece razones para esta

Si el BEI recomienda al consejo consultivo
no financiar una inversion y ofrece razones
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recomendacion, solo se adoptara una
decision si una mayoria de dos tercios de
todos los miembros vota a favor. El Estado
miembro en el que se llevara a cabo la
inversion y el BEI no tendran derecho de
voto en este caso. Las dos frases
anteriores no se aplicaran a los pequerios
proyectos financiados a través de
préstamos de un banco nacional de
fomento o a través de ayudas que
contribuyan a la aplicacion de un
programa nacional con objetivos
especificos en consonancia con los
objetivos del Fondo de modernizacion,
siempre que no se utilice en el programa
mas del 10 % del porcentaje de los
Estados miembros establecido en el
anexo 11 ter.

Enmienda 112

Propuesta de Directiva
Articulo 1 — punto 7

Directiva 2003/87/CE

sobre por qué no es compatible con la
politica de inversion adoptada por la
comision de inversiones y con los criterios
de seleccion definidos en el apartado 1,
solo se adoptara un dictamen positivo si
una mayoria de dos tercios de todos los
miembros vota a favor. El Estado miembro
en el que se llevard a cabo la inversion y el
BEI no tendran derecho de voto en este
caso.

Articulo 10 quinquies — apartado 5 — parte introductoria

Texto de la Comision

5. Los Estados miembros beneficiarios
presentaran un informe anual al comité de
gestion sobre las inversiones financiadas
por el Fondo. El informe se haré publico e
incluiré:

Enmienda 113

Propuesta de Directiva
Articulo 1 — punto 7

Enmienda

5. Los Estados miembros beneficiarios
presentaran un informe anual a la comision
de inversiones y al consejo consultivo
sobre las inversiones financiadas por el
Fondo. El informe se hara publico e
incluira:
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Directiva 2003/87/CE

Articulo 10 quinquies — apartado 6

Texto de la Comision

6.  Cada afio, el comité de gestion
informard a la Comision sobre la
experiencia adquirida con la evaluacion y
seleccion de inversiones. La Comision
revisara la base sobre la que se seleccionan
los proyectos el 31 de diciembre de 2024 a
mas tardar y, en su caso, hara propuestas al
comité de gestion.

Enmienda 114

Propuesta de Directiva
Articulo 1 — punto 7

Directiva 2003/87/CE

Articulo 10 quinquies — apartado 7

Texto de la Comision

7. La Comision estard facultada para
adoptar un acto delegado de conformidad
con el articulo 23 para la aplicacion de este
articulo.

Enmienda 115

Propuesta de Directiva
Articulo 1 — parrafo 1 — punto 8 bis (nuevo)

Enmienda

6. Cada afio, el consejo consultivo
informara a la Comision sobre la
experiencia adquirida con la evaluacion y
seleccion de inversiones. La Comision
revisara la base sobre la que se seleccionan
los proyectos el 31 de diciembre de 2024 a
mas tardar y, en su caso, hara propuestas a
la comision de inversiones y al consejo
consultivo.

Enmienda

7.  La Comision estd facultada para
adoptar actos delegados de conformidad
con el articulo 30 ter para completar la
presente Directiva estableciendo las
disposiciones concretas relativas al
Sfuncionamiento efectivo del Fondo de
modernizacion.
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Directiva 2003/87/CE

Articulo 11 — apartado 1 — parrafo 2 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 116

Propuesta de Directiva
Articulo 1 — punto 8 ter (nuevo)
Directiva 2003/87/CE

Articulo 11 — apartado 3 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda

8 bis) En el articulo 11, apartado 1, se
afniade el parrafo siguiente:

«A partir del aiio 2021, los Estados
miembros se cerciorardn de que cada afio
natural cada titular comunique la
actividad de produccion para ajustar la
asignacion de conformidad con el articulo
10 bis, apartado 7.».

Enmienda

8 ter) En el articulo 11 se inserta el
apartado siguiente:

«3 bis. Si existen sospechas fundadas
de irregularidades o si un Estado
miembro no presenta la lista y la
informacion a que se refieren los
apartados 1 a 3, la Comision podra
emprender una investigacion
independiente, en caso necesario con la
asistencia de un tercero contratado. El
Estado miembro afectado ofrecerd toda la
informacion y el acceso necesarios para
la investigacion, incluido el acceso a las
instalaciones y datos de produccion. En lo
que respecta a la informacion sensible
desde el punto de vista comercial, la
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Enmienda 117

Propuesta de Directiva
Articulo 1 — punto 10 bis (nuevo)
Directiva 2003/87/CE

Articulo 12 — apartado 3 bis

Texto en vigor

«3 bis. No habra obligacion de
entregar derechos de emision relativos a

emisiones cuya captura esté comprobada y

que se hayan transportado para su
almacenamiento permanente a una
instalacién con un permiso vigente de
conformidad con la Directiva 2009/31/CE
del Parlamento Europeo y del Consejo, de
23 de abril de 2009, relativa al
almacenamiento geoldgico de dioxido de
carbono' .»

Enmienda 118

Propuesta de Directiva
Articulo 1 — punto 12

Directiva 2003/87/CE

Articulo 14 — apartado 1

Comision respetard la misma
confidencialidad que el Estado miembro
afectado, y publicard un informe sobre
dicha investigacion.».

Enmienda

10 bis) En el articulo 12, el apartado
3 bis se sustituye por el texto siguiente:

«3 bis. No habra obligacion de
entregar derechos de emision relativos a
emisiones cuya captura esté comprobada y
que se hayan transportado para su
almacenamiento permanente a una
instalacién con un permiso vigente de
conformidad con la Directiva 2009/31/CE
del Parlamento Europeo y del Consejo, de
23 de abril de 2009, relativa al
almacenamiento geoldgico de dioxido de
carbono', ni relativos a emisiones cuya
captura esté comprobada o se reutilicen
en una aplicacion que garantice un limite
permanente del CO2 con fines de captura
y reutilizacion del carbono.».
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Texto de la Comision

12) En el articulo 14, apartado 1, el
parrafo segundo se sustituye por el texto
siguiente:

«La Comision estard facultada para
adoptar un acto delegado de conformidad
con el articulo 23.»

Enmienda

12) En el articulo 14, el apartado 1
sustituye por el texto siguiente:

«l. La Comision estd facultada para
adoptar actos delegados de conformidad
con el articulo 30 ter para completar la
presente Directiva estableciendo las
disposiciones concretas relativas al
seguimiento y la notificacion de las
emisiones y, cuando resulte pertinente, de
los datos de las actividades enumeradas
en el anexo I, y sobre el seguimiento y la
notificacion de los datos sobre
tonelada/kilometro a efectos de una
aplicacion en virtud de los

articulos 3 sexies o 3 septies, que se
basardn en los principios de seguimiento
y notificacion establecidos en el anexo IV
y en la especificacion del potencial de
calentamiento atmosférico de cada gas de
efecto invernadero segun los requisitos
sobre el seguimiento y notificacion de las
emisiones del gas considerado.»

«Antes del 31 de diciembre de 2018, la
Comision adaptard las normas existentes
relativas al seguimiento y la notificacion
de las emisiones conforme a lo definido
en el Reglamento (UE) n.” 601/2012 de la
Comision con el fin de eliminar las
barreras reguladoras a la inversion en
tecnologias mds recientes con bajas
emisiones de carbono como la captura y
utilizacion de carbono (CUC). Esas
nuevas normas serdn efectivas para todas
las tecnologias de CUC a partir del 1 de
enero de 2019.

Dicha normativa también determinard
procedimientos simplificados de
vigilancia, notificacion y verificacion para
pequerios emisoresy.

*Reglamento (UE) n.° 601/2012 de la
Comision, de 21 de junio de 2012, sobre el
seguimiento y la notificacion de las
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Enmienda 119

Propuesta de Directiva
Articulo 1 — punto 13

Directiva 2003/87/CE

Articulo 15 — parrafos 4y 5

Texto de la Comision

13) Encel articulo 15, el pdarrafo quinto se
sustituye por el texto siguiente:

«La Comision estard facultada para
adoptar un acto delegado de conformidad
con el articulo 23.»

Enmienda 120

Propuesta de Directiva
Articulo 1 — punto 13 bis (nuevo)

Directiva 2003/87/CE

Articulo 16 — apartado 7

emisiones de gases de efecto invernadero
en aplicacion de la Directiva 2003/87/CE
del Parlamento Europeo y del Consejo
(DO L 181 de 12.7.2012, p. 30).

Enmienda

13) Enel articulo 15, los pdarrafos cuarto
¥y quinto se sustituyen por el texto
siguiente:

«La Comision estd facultada para adoptar
actos delegados de conformidad con el
articulo 30 ter para completar la presente
Directiva estableciendo las disposiciones
concretas relativas tanto a la verificacion
de los informes de emisiones sobre la base
de los principios establecidos en el

anexo V como a la acreditacion y
supervision de verificadores. En ellos se
especificaran las condiciones para la
acreditacion y su retirada, el
reconocimiento mutuo y la evaluacion por
pares de los organismos de acreditacion,
segun convenga.)
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Texto en vigor

7. Cuando las solicitudes a que se
refiere el apartado 5 estén dirigidas a la
Comision, esta informara a los demas
Estados miembros a través de sus
representantes en el Comité al que se
refiere el apartado 1 del articulo 23, de
acuerdo con el reglamento interno del
Comité.

Enmienda 121

Propuesta de Directiva
Articulo 1 — punto 14

Directiva 2003/87/CE

Articulo 16 — apartado 12

Texto de la Comision

12.  Siprocede, se estableceran normas
detalladas en relacion con los
procedimientos a los que se refiere el
presente articulo. Esos actos de ejecucion
se adoptaran de conformidad con el
procedimiento contemplado en el
articulo 22 bis.

Enmienda 122

Propuesta de Directiva
Articulo 1 — punto 15

Directiva 2003/87/CE

Articulo 19 — apartado 3

Enmienda

13 bis) En el articulo 16, el apartado
7 se sustituye por el texto siguiente:

7. Cuando las solicitudes a que se
refiere el apartado 5 estén dirigidas a la
Comision, esta informara a los demas
Estados miembros a través de sus
representantes en el Comité al que se
refiere el apartado 1 del articulo 30 quater,
de acuerdo con el reglamento interno del
Comité.»

Enmienda

12.  Siprocede, se estableceran normas
detalladas en relacion con los
procedimientos a los que se refiere el
presente articulo. Esos actos de ejecucion
se adoptaran de conformidad con el
procedimiento de examen contemplado en
el articulo 30 quater, apartado 2.
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Texto de la Comision

15) Enel articulo 19, apartado 3, la
tercera frase se sustituye por el texto
siguiente:

«También incluira disposiciones para
poner en vigor normas sobre el
reconocimiento mutuo de los derechos de
emision en los acuerdos para vincular
sistemas de comercio de derechos de
emision. La Comision estard facultada
para adoptar un acto delegado de
conformidad con el articulo 23.»

Enmienda 123

Propuesta de Directiva
Articulo 1 — punto 15 bis (nuevo)

Directiva 2003/87/CE

Articulo 21 — apartado 1

Enmienda

15) Enel articulo 19, el apartado 3 se
sustituye por el texto siguiente:

«3. La Comision estd facultada para
adoptar actos delegados de conformidad
con el articulo 30 ter para completar la
presente Directiva estableciendo las
disposiciones concretas relativas a la
implantacion de un régimen normalizado
y seguro de registros nacionales, en forma
de bases de datos electronicas
normalizadas, que consten de elementos
comunes de informacion que permitan
realizar el seguimiento de la expedicion,
la titularidad, la transferencia y la
cancelacion de los derechos de emision, y
que garanticen, en su caso, el acceso del
publico y la confidencialidad, y aseguren
que no se produzcan transferencias
incompatibles con las obligaciones
derivadas del Protocolo de Kioto. Tales
actos delegados también incluirdn
disposiciones relativas a la utilizacion e
identificacion de RCE y URE en el
RCDE UE y al control del nivel de dicha
utilizacion, asi como disposiciones para
poner en vigor normas sobre el
reconocimiento mutuo de los derechos de
emision en los acuerdos para vincular
sistemas de comercio de derechos de
emision.
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Texto en vigor

«1. Los Estados miembros presentaran
cada afio a la Comisidn un informe sobre la
aplicacion de la presente Directiva. Dicho
informe prestara especial atencion a las
disposiciones de asignacion de los
derechos de emision, al funcionamiento de
los registros, a la aplicacion de las medidas
de desarrollo sobre seguimiento y
notificacion, verificacion y acreditacion, y
a las cuestiones relacionadas con el
cumplimiento de la presente Directiva y al
tratamiento fiscal de los derechos de
emision, de haberlo. El primer informe se
enviara a la Comision, a mas tardar, el 30
de junio de 2005. El informe se elaborara
sobre la base de un cuestionario o esquema
elaborado por la Comision de conformidad
con el procedimiento contemplado en el
articulo 6 de la Directiva 91/692/CEE. El
cuestionario o esquema se enviara a los
Estados miembros al menos seis meses
antes del vencimiento del plazo para la
presentacion del primer informe.»

Enmienda 124

Propuesta de Directiva
Articulo 1 — punto 15 ter (nuevo)
Directiva 2003/87/CE

Articulo 21 — apartado 2 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda

15 bis) En el articulo 21, el apartado
1 se sustituye por el texto siguiente:

«1. Los Estados miembros presentaran
cada afio a la Comision un informe sobre la
aplicacion de la presente Directiva. Dicho
informe prestara especial atencion a las
disposiciones de asignacion de los
derechos de emision, a las medidas
economicas con arreglo al articulo 10 bis,
apartado 6, al funcionamiento de los
registros, a la aplicacion de las medidas de
desarrollo sobre seguimiento y
notificacion, verificacion y acreditacion, y
a las cuestiones relacionadas con el
cumplimiento de la presente Directiva y al
tratamiento fiscal de los derechos de
emision, de haberlo. El primer informe se
enviara a la Comision, a mas tardar, el 30
de junio de 2005. El informe se elaborara
sobre la base de un cuestionario o esquema
elaborado por la Comision de conformidad
con el procedimiento contemplado en el
articulo 6 de la Directiva 91/692/CEE. El
cuestionario o esquema se enviara a los
Estados miembros al menos seis meses
antes del vencimiento del plazo para la
presentacion del primer informe.».

Enmienda

15 ter) En el articulo 21 se ariade el
apartado siguiente:
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Enmienda 125

Propuesta de Directiva
Articulo 1 — punto 15 quater (nuevo)

Directiva 2003/87/CE

Articulo 21 — apartado 3 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 126

Propuesta de Directiva
Articulo 1 — punto 16

Directiva 2003/87/CE

Articulo 22 — apartado 2

«2 bis. El informe incluira, utilizando
los datos facilitados en virtud de la
cooperacion a que se refiere el

articulo 18 ter, una lista de los operadores
sujetos a los requisitos de la presente
Directiva que no han abierto una cuenta
del registro.».

Enmienda

15¢) En el articulo 21, se aiiade el
apartado siguiente:

«3 bis. Si existen sospechas fundadas
de irregularidades o si un Estado
miembro no informa con arreglo al
apartado 1, la Comision podra proceder a
una investigacion independiente, en caso
necesario con la asistencia de un tercero
contratado. El Estado miembro ofrecerd
toda la informacion y el acceso necesario
para la investigacion, también a las
instalaciones. La Comision publicard un
informe sobre la investigacion.»
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Texto de la Comision

La Comision estard facultada para adoptar
un acto delegado de conformidad con el
articulo 23.

Enmienda 127

Propuesta de Directiva
Articulo 1 — punto 17
Directiva 2003/87/CE

Articulo 22 bis — titulo

Texto de la Comision

17) Se inserta el articulo 22 bis siguiente:

«Articulo 22 bis

Procedimiento de comitéy»

Enmienda 128

Propuesta de Directiva
Articulo 1 — punto 18

Directiva 2003/87/CE

Articulo 23 — titulo

Texto de la Comision

«Articulo 23

Ejercicio de delegacion»

Enmienda

La Comision estd facultada para adoptar
actos delegados de conformidad con el
articulo 30 ter para modificar la presente
Directiva estableciendo los elementos no
esenciales de los anexos de esta, excepto
los anexos 1, 11 bis y 11 ter.

Enmienda

17) Se inserta el articulo siguiente:
«Articulo 30 quater

Procedimiento de comitéy»

Enmienda

«Articulo 30 ter

Ejercicio de delegacion»
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Enmienda 129

Propuesta de Directiva
Articulo 1 — punto 19 —letra a

Directiva 2003/87/CE

Articulo 24 — apartado 1 — parrafo 1

Texto de la Comision

A partir de 2008, los Estados miembros
podrén aplicar el régimen de comercio de
derechos de emision de conformidad con la
presente Directiva a actividades y gases de
efecto invernadero que no estén
enumerados en el anexo I, teniendo en
cuenta todos los criterios pertinentes, en
particular la incidencia en el mercado
interior, las posibles distorsiones de la
competencia, la integridad medioambiental
del régimen comunitario y la fiabilidad del
sistema previsto de seguimiento y
notificacion, siempre que la inclusion de
tales actividades y gases de efecto
invernadero sea aprobada por la Comision.

Enmienda 130

Propuesta de Directiva
Articulo 1 — punto 19 —letra a

Directiva 2003/87/CE

Articulo 24 — apartado 1 — parrafo 2

Enmienda

A partir de 2008, los Estados miembros
podran aplicar el régimen de comercio de
derechos de emision de conformidad con la
presente Directiva a actividades y gases de
efecto invernadero que no estén
enumerados en el anexo I, teniendo en
cuenta todos los criterios pertinentes, en
particular la incidencia en el mercado
interior, las posibles distorsiones de la
competencia, la integridad medioambiental
del RCDE UE vy la fiabilidad del sistema
previsto de seguimiento y notificacion,
siempre que la inclusion de tales
actividades y dichos gases de efecto
invernadero sea aprobada por la Comision.
Este tipo de inclusion unilateral se
propondra y aprobard a mas tardar 18
meses antes del inicio de un nuevo
periodo de comercio del RCDE UE.
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Texto de la Comision

De conformidad con lo dispuesto en actos
delegados que la Comision estard
facultada para adoptar de conformidad
con el articulo 23, si la inclusion se refiere
a actividades y gases de efecto invernadero
que no figuran en el anexo I.

Enmienda 131

Propuesta de Directiva
Articulo 1 — punto 19 —letra b

Directiva 2003/87/CE

Articulo 24 — apartado 3

Texto de la Comision

b)  en el apartado 3, el parrafo segundo
se sustituye por el texto siguiente:

«La Comision estard facultada para
adoptar actos delegados para ese tipo de
Reglamento sobre el seguimiento y la
notificacion de los datos de emisiones 'y
actividad de conformidad con el
articulo 23.»;

Enmienda

La Comision esta facultada para adoptar
actos delegados de conformidad con el
articulo 30 ter para completar la presente
Directiva estableciendo las disposiciones
concretas relativas a la aprobacion de la
inclusion de las actividades y los gases de
efecto invernadero contemplados en ¢l
parrafo primero en el régimen de
comercio de derechos de emision, si dicha
inclusion se refiere a actividades y gases de
efecto invernadero que no figuran en el
anexo [.

Enmienda

b) el apartado 3 se sustituye por el texto
siguiente:

«3. La Comision estd facultada para
adoptar actos delegados de conformidad
con el articulo 30 ter para completar la
presente Directiva estableciendo las
disposiciones concretas relativas al
seguimiento y notificacion relativo a las
actividades, las instalaciones y los gases
de efecto invernadero no incluidos como
combinacion en el anexo I, si ese
seguimiento y esa notificacion pueden
llevarse a cabo con suficiente precision.»
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Enmienda 132

Propuesta de Directiva
Articulo 1 — punto 20 — letra a

Directiva 2003/87/CE

Articulo 24 bis — apartado 1 — parrafos 1y 2

Texto de la Comision

a) enel apartado 1, el pdrrafo segundo
se sustituye por el texto siguiente:

«Esas medidas serdan coherentes con los
actos adoptados en virtud del

articulo 11 ter, apartado 7. La Comision
estard facultada para adoptar un acto
delegado de conformidad con ¢l articulo
23.»;

Enmienda 133

Propuesta de Directiva
Articulo 1 — punto 22

Directiva 2003/87/CE

Articulo 25 bis — apartado 1

Texto de la Comision

1. Cuando un tercer pais adopte medidas
para reducir el impacto en el cambio
climatico de los vuelos procedentes de
dicho pais que aterrizan en la Comunidad,
la Comision, previa consulta al tercer pais
y a los Estados miembros en el Comité

Enmienda

a) enel apartado 1, los

parrafos primero y segundo se sustituyen

por el texto siguiente:

«Il. La Comision esta facultada para
adoptar actos delegados de conformidad
con el articulo 30 ter para completar la
presente Directiva estableciendo, ademads
de las inclusiones contempladas en el
articulo 24, las disposiciones concretas
relativas a la expedicion de derechos de
emision o créditos en relacion con
proyectos gestionados por los Estados
miembros para reducir emisiones de gases
de efecto invernadero no cubiertas por ¢l
RCDE UE. »;

Enmienda

1. Cuando un tercer pais adopte medidas
para reducir el impacto en el cambio
climatico de los vuelos procedentes de
dicho pais que aterrizan en la Union, la
Comision, previa consulta al tercer pais 'y a
los Estados miembros en el Comité
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mencionado en el apartado 1 del articulo
23, evaluara las opciones disponibles con
el fin de prever una interaccion dptima
entre el régimen comunitario y las
medidas de dicho pais.

En caso necesario, la Comision podra
adoptar modificaciones para establecer la
exclusion de los vuelos procedentes del
tercer pais en cuestion de las actividades de
aviacion enumeradas en el anexo I, o para
establecer cualquier otra modificacion de
las actividades de aviacion enumeradas en
el anexo I que se requiera en virtud de un
acuerdo de conformidad con el parrafo
cuarto. La Comision estara facultada
para adoptar tales modificaciones de
conformidad con el articulo 23.

Enmienda 134

Propuesta de Directiva
Articulo 1 — punto 22 bis (nuevo)

Directiva 2003/87/CE

Articulo 27 — apartado 1

Texto en vigor

«1. Los Estados miembros podran excluir
del régimen comunitario, previa consulta
con el titular de la instalacion, las
instalaciones que hayan notificado a la
autoridad competente emisiones inferiores
a 25 000 toneladas equivalentes de dioxido
de carbono, excluidas las emisiones de la
biomasa, para cada uno de los tres afios
precedentes a la notificacion a que se
refiere la letra a), que, cuando realicen
actividades de combustion, tengan una
potencia térmica nominal inferior a 35
MW,y que estén sujetas a medidas que

mencionado en el apartado 1 del

articulo 30 quater, evaluaré las opciones
disponibles con el fin de prever una
interaccion Optima entre el RCDE UE y las
medidas de dicho fercer pais.

En caso necesario, la Comision podra
presentar una propuesta legislativa al
Parlamento Europeo y al Consejo para
establecer la exclusion de los vuelos
procedentes del tercer pais en cuestion de
las actividades de aviacion enumeradas en
el anexo I, o para establecer cualquier otra
modificacion de las actividades de aviacion
enumeradas en el anexo I que se requiera
en virtud de dicho acuerdo.

Enmienda

22 bis) En el articulo 27, el
apartado 1 se sustituye por el texto
siguiente:

«1. Los Estados miembros podran excluir
del RCDE UE, previa consulta con el
titular de la instalacion y contando con el
acuerdo de los operadores, las
instalaciones operadas por una pyme que
hayan notificado a la autoridad competente
emisiones inferiores a 50 000 toneladas
equivalentes de dioxido de carbono,
excluidas las emisiones de la biomasa, para
cada uno de los tres afos precedentes a la
notificacion a que se refiere la letra a), y
que estén sujetas a medidas que supongan
una contribucion equivalente a la reduccion
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supongan una contribucion equivalente a la
reduccion de emisiones, si el Estado
miembro de que se trate cumple las
siguientes condiciones:

a)  notifica a la Comision cada
instalacion de estas caracteristicas,
especificando las medidas equivalentes
aplicables a dicha instalacion que permitan
conseguir una contribucion a la reduccion
de emisiones equivalente a las establecidas,
antes de que deba presentarse la lista de
instalaciones a que se refiere el articulo 11,
apartado 1, y, como muy tarde, cuando esta
lista se presente a la Comision;

b)  confirma que se han tomado las
disposiciones de seguimiento necesarias
para evaluar si las instalaciones emiten

25 000 toneladas equivalentes de didxido
de carbono o mas, excluidas las emisiones
de la biomasa, en el transcurso de un
mismo afio civil. Los Estados miembros
podran autorizar medidas simplificadas de
seguimiento, notificacion y verificacion
para las instalaciones cuyas emisiones
medias anuales verificadas entre 2008 y
2010 sean inferiores a 5 000 toneladas
anuales, de conformidad con el articulo 14;

c) confirma que si alguna instalacién
emite 25 000 toneladas equivalentes de
dioxido de carbono o mas, excluidas las
emisiones de la biomasa, en el transcurso
de un mismo afio civil, o ya no se aplican a
dicha instalacion medidas que permitan
conseguir una contribucion equivalente a la
reduccion de emisiones, la instalacion se
introducira de nuevo en el régimen
comunitario;

d)  publica la informacioén contemplada
en las letras a), b) y ¢) para que el publico
presente observaciones.

También se podra excluir a los hospitales si

de emisiones, si el Estado miembro de que
se trate cumple las siguientes condiciones:

a) notifica a la Comision cada
instalacion de estas caracteristicas,
especificando las medidas equivalentes
aplicables a dicha instalacién que permitan
conseguir una contribucion a la reduccion
de emisiones equivalente a las establecidas
y detallando la forma en que de esas
medidas no se derivardn costes mds
elevados de cumplimento para dichas
instalaciones, antes de que deba
presentarse la lista de instalaciones a que se
refiere el articulo11, apartadol, y, como
muy tarde, cuando esta lista se presente a la
Comision;

b)  confirma que se han tomado las
disposiciones de seguimiento necesarias
para evaluar si las instalaciones emiten

50 000 toneladas equivalentes de dioxido
de carbono o mas, excluidas las emisiones
de la biomasa, en el transcurso de un
mismo afio civil. Los Estados miembros, a
peticion de un operador, podran autorizar
medidas simplificadas de seguimiento,
notificacion y verificacion para las
instalaciones cuyas emisiones medias
anuales verificadas entre 2008 y 2010 sean
inferiores a 5 000 toneladas anuales, de
conformidad con el articulo 14;

c) confirma que, si alguna instalacion
emite 50 000 toneladas equivalentes de
dioxido de carbono o mas, excluidas las
emisiones de la biomasa, en el transcurso
de un mismo afio civil, o ya no se aplican a
dicha instalacion medidas que permitan
conseguir una contribucion equivalente a la
reduccion de emisiones, la instalacion se
introducira de nuevo en el RCDE UE;

d)  pone a disposicion del publico 1a
informacion contemplada en las letras a),
b)yc).

También se podra excluir a los hospitales si
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emprenden medidas equivalentes. » emprenden medidas equivalentes.

Enmienda 135

Propuesta de Directiva
Articulo 1 — punto 22 ter (nuevo)

Directiva 2003/87/CE

Articulo 27 bis (nuevo)

Texto de la Comision Enmienda
22 ter) Se inserta el articulo
siguiente:
«Articulo 27 bis

Exclusion de las pequeiias instalaciones
no sujetas a medidas equivalentes

1.  Los Estados miembros podrdn
excluir del RCDE UE, previa consulta
con el titular de la instalacion, las
instalaciones que hayan notificado a la
autoridad competente emisiones inferiores
a 5 000 toneladas equivalentes de dioxido
de carbono, excluidas las emisiones de la
biomasa, para cada uno de los tres afios
precedentes a la notificacion a que se
refiere la letra a), si el Estado miembro de
que se trate cumple las siguientes
condiciones:

a) notifica a la Comision cada
instalacion de estas caracteristicas antes
de que deba presentarse la lista de
instalaciones a que se refiere el

articulo 11, apartado 1, o, como muy
tarde, cuando esa lista se presente a la
Comision;

b)  confirma que se han tomado las
disposiciones de seguimiento necesarias
para evaluar si las instalaciones emiten
5 000 toneladas equivalentes de dioxido
de carbono o mas, excluidas las emisiones
de la biomasa, en el transcurso de un
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Enmienda 136

Propuesta de Directiva
Articulo 1 — punto 22 quater (nuevo)

Directiva 2003/87/CE

Articulo 29

Texto en vigor

«Informe para asegurar el mejor
funcionamiento del mercado de carbono

Si, sobre la base de los informes regulares
a que se refiere el articulo 10, apartado 5,
la Comision dispone de pruebas de que el
mercado de carbono no funciona
adecuadamente, presentara un informe al

mismo aiio civil;

¢)  confirma que, si alguna instalacion
emite 5 000 toneladas equivalentes de
dioxido de carbono o mas, excluidas las
emisiones de la biomasa, en el transcurso
de un mismo ario civil, la instalacion se
introducird de nuevo en el RCDE UE,
salvo que sea aplicable el articulo 27;

d)  pone a disposicion del publico la
informacion contemplada en las letras a),
b)yc).

2. Cuando una instalacion se vuelva a
introducir en el RCDE UE conforme al
apartado 1, letra c¢), todos los derechos
expedidos de conformidad con el
articulo 10 bis se concederdn a partir del
afio de la reintroduccion. Los derechos
expedidos a estas instalaciones se
deducirdn de la cantidad que vaya a ser
subastada de conformidad con el
articulo 10, apartado 2, por el Estado
miembro en el que se encuentra la
instalacion.».

Enmienda

22 quater) El articulo 29 se modifica
como sigue:

«Informe para asegurar el mejor
funcionamiento del mercado de carbono

Si, sobre la base de los informes regulares
a que se refiere el articulo 10, apartado 5,
la Comisién dispone de pruebas de que el
mercado de carbono no funciona
adecuadamente, presentara un informe al
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Parlamento Europeo y al Consejo. El
informe podré ir acompanado, si procede,
de propuestas que tengan el objetivo de
aumentar la transparencia del mercado de
carbono y de medidas para mejorar su

Parlamento Europeo y al Consejo. El
informe incluird una seccion dedicada a
la interaccion entre el RCDE UE y otras
politicas nacionales y de la Union en
materia de clima y energia, en lo que se

funcionamiento.». refiere a los volumenes de reduccion de
emisiones, la rentabilidad de estas
politicas y su repercusion en la demanda
de derechos de emision del RCDE UE. El
informe podré ir acompanado, si procede,
de propuestas legislativas que tengan el
objetivo de aumentar la transparencia del
RCDE UE y de abordar la capacidad de
contribucion a los objetivos de la Union
para 2030 y 2050 en materia de clima y
energia, y de elaborar medidas para
mejorar su funcionamiento, en particular
aquellas tendentes a contabilizar las
repercusiones que puedan tener las
politicas complementarias a escala de la
Union en materia de clima y energia

sobre el equilibrio entre la oferta y la
demanda del RCDE UE.».

Enmienda 137

Propuesta de Directiva
Articulo 1 — punto 22 quinquies (nuevo)

Directiva 2003/87/CE

Articulo 30 bis (nuevo)

Texto de la Comision Enmienda

22 quinquies)  Se inserta el articulo

siguiente:
«Articulo 30 bis

Ajustes tras el balance global con arreglo
ala CMNUCC y el Acuerdo de Paris

En un plazo de seis meses a partir del
dialogo facilitador en el marco de la
CMNUCC en 2018, la Comision
publicarda una comunicacion que recoja la
evaluacion de la coherencia de la
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legislacion de la Union sobre el cambio
climadtico con los objetivos del Acuerdo de
Paris. En particular, la comunicacion
examinard el papel y la adecuacion del
RCDE UE respecto a la consecucion de
los objetivos del Acuerdo de Paris.

En un plazo de seis meses tras el balance
global en 2023 y los balances globales
posteriores, la Comision presentard un
informe en el que se evalue la necesidad
de actualizar la politica climadtica de la
Union en consecuencia.

En el informe se evaluardn ajustes al
RCDE UE en el contexto de los esfuerzos
mundiales de mitigacion y los esfuerzos
emprendidos por otras grandes
economias. En particular, el informe
analizard la necesidad de una reduccion
de las emisiones mads estricta, la
posibilidad de ajustar las disposiciones
sobre fugas de carbono, y si son precisas
medidas y herramientas politicas
adicionales para cumplir los compromisos
contraidos por la Union y de los Estados
miembros en cuanto a la reducciones de
las emisiones de gases de efecto
invernadero.

El informe tendra en cuenta el riesgo de
fuga de carbono, la competitividad de las
industrias europeas, las inversiones
realizadas en la Union y la politica
industrial de la Union.

El informe vendra acompariado de una
propuesta legislativa, si procede, y, en tal
caso, la Comision publicara en paralelo
una evaluacion de impacto completa.».

Enmienda 138

Propuesta de Directiva
Articulo 1 — punto 22 sexies (nuevo)

Directiva 2003/87/CE

Anexo I — apartado 3
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Texto en vigor

«3. Cuando se calcule la potencia
térmica nominal total de una instalacion
para decidir sobre su inclusion en el
régimen comunitario, se sumaran las
potencias térmicas nominales de todas las
unidades técnicas que formen parte de la
misma en las que se utilicen combustibles
dentro de la instalacion. Estas unidades
pueden incluir todo tipo de calderas,
quemadores, turbinas, calentadores,
hornos, incineradores, calcinadores,
cocedores, estufas, secadoras, motores,
pilas de combustible, unidades de
combustion con transportadores de oxigeno
(chemical looping), antorchas y unidades
de post-combustion térmicas o cataliticas.
Las unidades con una potencia térmica
nominal inferior a 3 MW y las que utilicen
exclusivamente biomasa no se tendran en
cuenta a efectos de este calculo. Las
“unidades que utilizan exclusivamente
biomasa” incluyen las que utilizan
combustibles fosiles inicamente durante el
arranque o la parada de la unidad.»

Enmienda 139

Propuesta de Directiva
Articulo 1 bis (nuevo)

Decision (UE) 2015/1814

Enmienda

22 sexies) El punto 3 del anexo I se
sustituird por el texto siguiente:

«3. Cuando se calcule la potencia
térmica nominal total de una instalacion
para decidir sobre su inclusion en el RCDE
UE, se sumaran las potencias térmicas
nominales de todas las unidades técnicas
que formen parte de la misma en las que se
utilicen combustibles dentro de la
instalacion. Esas unidades pueden incluir
todo tipo de calderas, quemadores,
turbinas, calentadores, hornos,
incineradores, calcinadores, cocedores,
estufas, secadoras, motores, pilas de
combustible, unidades de combustion con
transportadores de oxigeno (chemical
looping), antorchas y unidades de post-
combustion térmicas o cataliticas. Las
unidades con una potencia térmica nominal
inferior a 3 MW, las unidades de reserva y
emergencia utilizadas solo para producir
electricidad destinada al consumo in situ
en caso de interrupcion del suministro, y
las que utilicen exclusivamente biomasa no
se tendran en cuenta a efectos de este
calculo. Las “unidades que utilizan
exclusivamente biomasa” incluyen las que
utilizan combustibles fosiles inicamente
durante el arranque o la parada de la
unidad.»

Articulo 1 — apartado 5 — parrafos 1 bis y 1 ter (nuevos)

Texto de la Comision

Enmienda

Articulo 1 bis

6337/17
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Enmiendas a la Decision (UE) 2015/1814

La Decision (UE) 2015/1814 queda
modificada como sigue:

En el articulo 1, apartado 5, se aiiaden los
siguientes pdarrafos al parrafo primero:

«No obstante, hasta el periodo de revision
a que se refiere el articulo 3, los
porcentajes contemplados en el presente
parrafo se duplicaran. La revision
analizard la duplicacion del indice de
admision hasta que se restaure el
equilibrio del mercado.

Ademas, la revision introducira un limite
mdaximo en el RCDE UE y, en su caso,
vendrd acompaiiada de una propuesta
legislativa.».
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